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FOTOGRAFIJIZ NASLOVNE STRANI:

FOTOGRAFIJA ZGORAJ:

Med rugjem in travami Velike planine zvon
Marije Snezne vabi pastirje in turiste, da se
zbero in poprosijo za zdravje in srec¢o v
druzini in pri Zivini.

FOTOGRAFIJA SPODAJ:

Velikono¢no oblozena miza s pirhi in potico.
Po stari slovenski navadi so velikonoéna jajca
simbol zZivljenja, ki ponazarjajo vstajenje
Odresenika. Slovenska pobarvana jajca imajo
razlicna imena. Tako poznamo: pirhe,
pisanice, pisanke, remenke in remenice.
Belokranjske pisanice in prekmurske
remenke so okrasene z geometriénimi vzorci
in stiliziranimi liki. Za razliko od njih so pirhi
na Gorenjskem in Primorskem okraseni z
rastlinskimi in cvetnimi motivi. Tako se tudi
po tej strani kaze raznolikost slovenskega
prostora in velika paleta ustvarjalnosti, ki to
razlicnost sooblikuje.

GLASBA IZ BARAGOVE KNJIZNICE

LOJTRCA DOMACIH

NONET CERTUS - Slava tebi Slomsek skof
ANSAMBEL BRATOV AVSENIK

Vse zivljenje same Zelje

ZLATKO DOBRIC - Sedem dolgih let

VESELA JESEN - 25 |et zlate Stajerske popevke
NAJLEPSE SLOVENSKE POPEVKE

LOJZE SLAK — Raj pod Triglavom

NACE JUNKAR - Slovenski mornar
STAJERSKIH SEDEM — Povej, da Slovenec si
POSTOJNSKA JAMA | in Il

RAZIGRANA MLADOST

RIBNICANA SKRINJA — Slovenska vas

RACE IN DRUGI PLESI

JANEZ BITENC — Take bozicne

DRUZINA GALIC - K tebi Zelim

DESETI BRAT — Pelin roza

LJUBLJANSKI OKTET - Slovenija, moja dezela
ALPSKI OKTET - Veselo po domace

JAPART - To smo mi

MELODIJE MORJA IN SONCA

POPOTNIK Lin Il

SESTRE KLARISE - Marija, Mati moja (cena $6)

VIDEO KASETE
“IGNITE" 29. slovenski koncert v Sydneyu 2003 - $20.
VIDEOSPOTI - skupina Crna maéka - $15.
PAPEZ IMA VAS RAD - Sveti oée z mladino v Postojni - $15.
PAPEZ JANEZ PAVEL Il. V SLOVENIJI - $25.
PAPA AD ASSISI PER LA PACE IN EUROPA - $20.
SVETI CIRIL IN METOD - 30 LETNICA - $20.
Sestra Ema Pivk - IN LOVING MEMORY - $20.
SLOVENSKI FRANCISKANI V AVSTRALIJI 1952 - 2001- $25.
KARAOKE - $25.

SRECA NI KOT METULJ, ki ga mora$ zasledovati.

Sreca je kot senca, ki ti sledi, ¢e ne misli§ nanjo.

ZA VSAK KOS KRUHA, ki ga uzijemo,

je nekdo v zemljo poloZil Zitno zmo.

KRIZ, KI GA NOSIS, spotoma izgubis.

Kriz, ki ga zavracas$, te ovira na vseh poteh.

SAMO OPTIMISTI bodo prezZiveli. Pesimisti so Ze mrtvi.
NE VOZI HITREJE kot tvoj angel varuh.

Tvoj angel varuh ne prevzame volana, ¢e vozi$ kot vrag.
NAPAKE SE Tl ZDIJO VELIKE, kadar je ljubezen majhna.
SPRAVA JE EDINI KLJUC, ki odpira dolgo zaklenjena vrata.

FOTOGRAFIJE SO PRISPEVALI: Arhiv Misli:naslovna stran
zgoraj,6,8,9,19. Pater Ciril:naslovna stran spodaj, 3.4,23.
Martha Magajna:5,13,14,15,31,32. Joze Vuzem:10,11.
Arhiv druzine Dodi¢:12. Arhiv druzine Pirc:12. Marija
Anzic:20,21.Pater Filip:24. Vinko Vincent Butala:26.
Hrusigki fantje:26. Marjan in Robert Frank:26.

Pater Hugo:28. Hvala vsem!



PRAZNOVANJE JEZUSOVEGA VSTAJENJA mi podarja razmisljanje o prihodnosti, ki me ¢aka.
Nobenih statistik ne bom uporabljal, ne bom tozil nad krizi let. Ne bom pa tudi ne pozabil velike resnice, ki
jo tako lepo predstavlja velikonoéna pesem: Le pomni, pomni to skrivnost, ez Golgoto gre pot v radost,
aleluja!

Starodavna zgodba pripoveduje o starem kralju. Imel je tri sinove in se e ni odlocil, kateremu bo
zaupal kraljestvo. Poklical je vsi tri in jim povedal, da bi se rad odlogil, kateremu izmed sinov bo prepustil
vodenije kraljestva. Narogil jim je: »Pojdite v tujo dezelo in mi prinesite najvecjo dragocenost, ki jo tam
najdete. Tisti, ki mi bo prinesel najdragocene;si dar, bo prevzel kraljestvo.« Sinovi so se odpravili na dolgo
pot. Vsak je izbral svojo smer in vsak je hotel prinesti oetu nadragocenej$e darilo s te poti v upanju, da
bo dobil kraljestvo. Po mesecu dni so se vrnili domov. Do oceta je stopil najprej najstarejsi sin. Ocetu je
veselo pripovedoval, kaj vse je videl in dozivel na dolgi poti po neznani dezeli. Preko mnogih gora je
prispel do doline, kjer je v reki nasel kamne zlata, obrugene od éiste vode. Veliko jih je nabral in s tezavo
prinesel o&etu. Oce je bil vesel sinovega darila.

Nato je do o&eta stopil srednji sin. Tudi on je hodil po gorah in dolinah daljne dezele. In na vrhu
najvisje gore je nasel Eudovite cvetove, ki jih ni $e nikoli nikjer videl. Natrgal je velik Sopek teh enkratnih
cvetov in jih prinesel ogetu. Oce se je raznezil ob lepoti cvetja in disecih vonjev.

Na vrsto je prisel najmlajsi sin. Ocetu je ves navdusen opisoval potovanje. »In dragi oce, glejte, ko
sem prisel na vrh najvisje gore, sem v daljavi zagledal prostrane rodovitne doline z mogocéno reko, ki jih
namaka. Ko sem to videl, sem si mislil: Glej, semkaj bi se lahko naselili nasi ljudje, si povecali polja in
¢rede in lazje Ziveli. Glejte, oce, tako sem bil oaran na lepoto te dezele in nad to novo moznostjo za nase
ljudstvo, da sem tekel do vas, da vam to sporoCim, a pozabil sem, da bi kaj prinesel s sebojl«

Oce je dal poklicati $e ostala dva sinova. Vsem trem se je zahvalil, da so se odpravili na pot. NajstarejSemu
sinu se je zahvalil za zlato, srednjemu za ¢udovito rozo. Potem pa je dejal: Tebe, najmlajsi sin, paimenujem
za naslednika na kraljevem prestolu. Ti si mi prinesel najve<. Prinesel si vizijo prihodnosti, nasel sidezelo,
kamor se boste lahko naselili ti, tvoja brata, vase druzine in moje ljudstvo. Zahvaljen, ker si nam prinesel
prihodnost! Izro¢am ti kraljestvo.«

Jezus Kristus nam je s svojim zivijenjem, delom, u€enjem, trpljenjem, smrtjo in vstajenjem prinesel
prihodnost, ki jo zagenjamo Ziveti Ze zdaj in tukaj. Veliko ver je danes v svetu, razliénih verskih uciteljev,
modrecev in prerokov. A v polnosti zaupam samo Jezusu Kristusu, ki je besedo potrdil z zivljenjem,
prihodnost s sedanjostjo in sedanjost s prihodnostjo.

Bog zivi, aleluja, aleluja! pater Ciril

, ,_oclzgz\os’r p;;ked nami
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Velikonocno
voscilo slovenskih skofov

»Kristus je vstall« Znova dozivljamo veliko no¢ in poslusamo
porocila o najpomembnejsem dogodku vseh ¢asov. »Vstal je, ni ga
tukaj.« Sami sicer nismo nasli presenetljivega praznega groba kakor
Marija Magdalena in apostola Peter in Janez, ni se nam pridruzil na
poti v Emavs. Toda glas apostolov in drugih pri¢, ki so vse to dozivele
in so prve dni po vstajenju sreevale vstalega Gospoda, je prisel do
nas. Za to vero so prvi kristjani mnozi¢no dajali Zivljenje.

Vstali Gospod zivi. Tudinas spremlja in vodi po poti zivljenja.
ne smrti. Ta njegova pot vodi ¢ez Kalvarijo v zivljenje. Zato nas
vstali Jezus vabi, naj bomo tudi mi njegovi pric¢evalci in sodelavci,
kakor so po dozivetju vstajenja sli pogumno na delo njegovi apostoli.
Od nas pricakuje, da oznanjamo evangelij zvestobe. poguma, Zivljenja
in upanja. Zivljenje. Resnica in Ljubezen bodo imeli zadnjo besedo,
ker ima zadnjo besedo vstali Gospod. »Ne boj se! Jaz sem Prvi in
Zadnji in Zivi.

Bil sem mrtev, a glej, Zivim na veke vekov in imam kljuce smrti in podzemlja« (Raz 1. 17- 18).

Drage setre in dragi bratje! Zelimo vam velikono¢nega veselja, okrepljene vere in zaupanja v vstalega
Gospoda, da bomo lahko vsi skupaj v Sloveniji in Evropi prie vere v vstajenje in ve¢no Zivljenje ter
izpolnili, kar od nas pri¢akuje Gospod!

Blagoslovijene in srecne velikonocne praznike vam Zelimo vsi vasi slovenski Skofje.

“Upamo proti upanju”

Se zmeraj pod vtisom duhovnih vaj, ki sem
Jih smel po Vasi zaslugi, p. Ciril, voditi na Brezjah,
Vam vos¢im pred nedeljo Laetare, sredopostno
nedeljo, blagoslovljene praznike velikonoéne
skrivnosti. Kristus, upanje Evrope, s tem geslom
se pripravljamo na romanje v Maria Zell in v vstop
v evropsko skupnost. Kaj bo uboga Slovenija v
evropski skupnosti, med velikimi narodi? Bo
izgubila svojo identiteto? Bo izgubila vero svojih
ocetov? Bodo evropski narodi romali na Brezje,
kakor mi romamo na vse velike Bozje poti Evrope,
od Lurda, Kelmorajna, Altottinga, Censtohove...
To so vprasanja, ki se nam z vso ostrino postavljajo
pred velikonocnimi prazniki. Ali bomo znali
ohraniti verske obicaje, ki podpirajo naso vero?
Obicaje, ki jih je tako lepo znal naslikati M.
Gaspari? Sicer pa “Sperare contra spem™ — “upamo
proti upanju”, kot beremo v Svetem pismu.

JoZef Smej, mariborski pomoZni $kof

Iskreno vosciva vesele velikono¢ne praznike
z zeljo, da bi Kristusova lu¢ vedno sijala nad
nami. Sre¢no!
Skofa Metod Pirih, Jurij Bizjak

Nespamet kriza za pogana
pohujsanje za »vernike«;
modrost in mo¢ je za kristjana,
ki v Svetem Duhu vidi dlje.

Kot Kristus je sprejel trpljenje,
na Golgoti dopolnil vse.

Tako odpira pot v Zivljenje,
nam daje ve¢no upanje.

Veselo veliko no¢ voS¢éim vsem
sodelavcem in rojakom.
Alojz Uran, skof
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PARADOKS ALI NASPROTJE CASA

Paradoks naSega ¢asa skozi zgodovino je, daimamo
boljse zgradbe, a slabse Zivce, SirSe ceste, a 0zje
gledisée. Potro§imo vec, a imamo manj, kupujemo
ve¢, a uzivamo manj. Imamo vecje hise in manjse
druzine, ve¢ ugodnosti, a manj Casa.

Imamo ve¢ diplom, a manj razuma, vec¢ znanja,
amanj razsodnosti. Ve¢ strokovnjakov. a kljub temu
vet problemov, ve¢ medicine, a manj zdravja.

Pijemo preved, tro§imo nesmotrno, smejemo
se premalo, vozimo prehitro, preve¢ se jezimo,
prepozno lezemo, vstajamo preve¢ utrujeni, beremo
premalo, gledamo preve¢ TV in molimo preredko.

Pomnozili smo nase imetje, a zmanj3ali svoje
vrednosti. Govorimo preve¢, ljubimo preredko,
SOVrazimo prepogosto.

Nauéili smo se kako preziveti, ne pa kako
ziveti. Dodali smo leta zivljenju, ne pa zivljenje
letom. Prisli smo vse do Meseca in nazaj, a tezko
nam je iti ¢ez cesto, da bi spoznali novega soseda.
Osvojili smo zunanji prostor, ne pa tudi notranjega.
Napravili smo velike stvarine pa tudi boljsih stvari.
Ocistili smo zunanji prostor ne pa tudi notranjega.
Napravili smo velike stvari, ne pa tudi boljsih stvari.

Ocistili smo zrak, a onesnazili duSo.
Obvladamo atom, ne pa tudi svojih predsodkov.
Pisemo vec, a se nau¢imo manj. Planiramo vec, a
dosezemo manj.

Naucili smo se hiteti, a ne tudi ¢akati.
Gradimo vecje racunalnike, ki vsebujejo vec
informacij, ki proizvajajo ve¢ kopij kot
kdajkoli, a mi komuniciramo vse manj in
manj. To so ¢asi hitre prehrane, a pocasne
prebave, velikih ljudi in majhnih karakterjev.
hitrih zasluzkov in plitkih odnosov. To so
dnevi dveh pla¢, a pogostejsih locitev,
luksuznih hi$, a uni¢enih domov. To so dnevi
hitrih potovanj, moralnosti, ki se lahko
zavrze, enodnevnih predstav, pretezkih teles.
To je ¢as, ko je veliko tega v izlozbi, a ni¢esar
v skladisc¢u.

Pomnite: Prezivite nekaj ¢asa z vam
dragimi, ker oni ne bodo tu tudi ve¢no.

Pomnite: recite kaksno prijazno besedo
istemu, ki vas gleda s strahospostovanjem,

A
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ker bo ta oseba skoraj odrasla in od$la. Spomnite
se, da daste topel objem tistemu zraven vas, ker je
to edino imetje, ki ga lahko daste s svojim srcem, a
ne stane niti pare.

Spomnite se, da recete “Ljubim te” vaSim
ljubljenim... in pri tem je najpomembneje, da tako
res mislite. Poljub in objem bosta zacelila rano, ¢e
bosta prisla globoko iz vas. Spomnite se, da se drzite
za roke in cenite trenutke, ker nekega dne ta oseba
ne bo ve¢ tu. Dajte ¢as ljubezni in dajte ¢as deljenju
vasih dragocenih misli z drugimi.

Nadaljujte z uéenjem. “Brezposelni um je
delavnica slabega.”

Uzivajte v enostavnih stvareh.

Pogosto se smejte in to dolgo in glasno.

Solze - se dogajajo. Vzdrzite, prebolite in
nadaljujte. Bodite ZIVI, dokler ste Zivi.

Ne prevzemajte krivice. Pojdite na pot do
sprehajalisca, do bliznje pokrajine, do tuje drzave,
a ne tja kjer je krivica.

Recite ljudem, ki jih imate radi, da jih imate
radi v vsakem slucaju.

IN VEDNO IMEJTE V MISLIH: Zivljenje
se ne meri s Stevilom vdihov, ki jih naredimo,
temvec s trenutki, ki nam dih vzamejo.

Georges Carlin

Pri druzinski - mladinski sveti masi na c¢etrrto nedeljo v
mesecu, 25. marca 2004, v Merrylandsu, dva najmlajsa
ministranta, Loren Stariha in Mitchell Blissing, med
petjem oéenasa.
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Pise Tone Gorjup

LJUBLJANSKO NADSKOFIJO BO
ZACASNO VODIL SKOF URAN.

V dneh po veliki noci je je Tiskovni urad
Slovenske Skofovske konference sporocil, da
dosedaniji ljubljanski nadskof Franc Rode prevzame
novo sluzbo prefekta Kongregacije za redovnike v
Vatikanu 21. aprila letos. Od tega dne dalje je
nadskofijski sedez v Ljubljani izpraznjen. Vodstvo
nadskofije zato zacasno prevzema pomozni Skof,
ki je starej$i po posvecenju, to je Alojz Uran, ki je ze
vrsto let odgovoren tudi za pastoralo med izseljenci.
V osmih dneh od prevzema nove nadskofove sluzbe
bo sklican zbor svetovalcev, ki bo izvolil
nadskofijskega upravitelja. Upravitelj nadskofije bo
lahko eden od pomoznih Skofov ali pa kakSen od
duhovnikov. Dan izvolitve upravitelja e ni doloCen.
Imenovanje $kofov je pridrzano izkljucno Svetemu
sedezu.

BO NOVA GORICA POSTALA SEDEZ NOVE
SKOFIJE?

Koprska $kofija je precej obsezna, njen sedez
pa je na slovenski obali v Kopru. Zato skof Metod
Pirih ze zdaj vsaj enkrat na mesec obisCe Novo
Gorico, kjer se z njim lahko srecajo duhovniki
novogoriske, vipavske, tolminske in idrijsko-
cerkljanske dekanije. Odkar ima skofija pomoznega
$kofa Jurija Bizjaka, eden od $kofov prihaja v Novo
Gorico tudi za bozi¢ in veliko no€ in skupaj z verniki
obhaja slovesno bogosluzje v zupnijski cerkvi
Kristusa Odre$enika. Na veliki ¢etrtek, 8. aprila, pa
je omenjena cerkev postala “konkatedralna” cerkev
- prva za stolno cerkvijo v koprski $kofiji. Tako
imenovane krizmene mase v koprski stolnici se je
letos udelezil tudi apostolski nuncij v Republiki
Sloveniji Santos Abril y Castell6. Pri masi je nagovoril
duhovnike koprske $kofije, ki so pri slovesnosti
obnovili duhovniske obljube. Potem pa je prebral
dekret kongregacije za Skofe, ki ga je podpisal

kardinal Giovanni Batista Re in s katerim je cerkev
Kristusa Odresenika v Novi Gorici povzdignjena v
konkatedralno cerkev. Dekret naroca, naj nuncij
poskrbi za korake, ki so potrebni za izvedbo tega
odloka. Med drugim bodo v prezbiteriju namestili
stalen sedez za skofa. V Rimu so omenjeni dekret
izdali ze 15. marca, slovesno pa je bil razglasen na
veliki ¢etrtek. Po besedah apostolskega nuncija je
to velik dan za krajevno Cerkev. Ima pa verjetno Se
drug pomen. Tik pred vstopom Slovenije v Evropsko
zvezo je Nova Gorica, ki meji na Gorico in s tem na
skofijo, ki je zajemala tudi nase kraje, dobila vsaj
priblizno enakovreden polozaj. Mozno pa je, da bo
to s¢asoma postal sedez nove $Skofije, ki bo
zajemala severni del sedanje koprske skofije.

SREDNJEEVROPSKI KATOLISKI SHOD.

V Domu Sv. Jozefa v Celju se je konec marca
sestal glavni odbor za pripravo srednjeevropskega
katoliskega shoda, ki bo pod geslom: Kristus, upanje
Evrope, vrhunec dosegel v romanju narodov v
Mariazell 22. maja letos. Udelezili so se ga pobudnik
shoda dunajski kardinal Christoph Schoenborn,
predsednik slovenske Skofovske konference
nadskof Franc Rode in drugi predsedniki ter
generalni tajniki skofovskih konferenc iz Avstrije,
Bosne in Hercegovine, Ceske, Hrvaske, Madzarske,
Poljske, Slovaske in Slovenije. Organizatorji shoda
v Mariazellu pricakujejo do osemdeset tiso¢
romarjev, od tega pet tisoc iz Slovenije. Vernikom
se bodo pridruzili tudi slovenski skofje. Namen
shoda je spodbuditi in opogumiti kristjane k temu,
da bi se udejstvovali tako na verskem kot druzbeno-
politiénem podrocju. Katolicanom naj bi bil tudi
spodbuda za poglobitev osebne vere in novo
evangelizacijo. Srednjeevropske drzave so se s tem
zavestno odlocile prispevati k vnoviéni ozivitvi
Evrope in njenih kré¢anskih korenin na osnovi
zgodovinskih dejstev, saj katoliska Cerkev v vseh

>
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dezelah pomeni bistveni prispevek k podobi Evrope,
kakrsno poznamo danes.

RADIO OGNJISCE TUDI NA SATELITU.
Katolika radijska postaja je v Sloveniji zazivela pred
desetimi leti. Ze aprila 1997 je radio Ognjisce zacel
neprekinjeno oddajati tudi na svetovnem spletu.
Tako ga od takrat naprej lahko poslusate kjerkoli
po svetu, §tirindvajset ur na dan v zivo. Na spletnih
straneh lahko vedno najdete tudi najzanimivejse
oddaije, ki jih lahko poslusate kadarkoli, ko imate
¢as. S tem korakom je radio Ognji¢e postal prva
slovenska radijska postaja, ki je zacela oddajati
celoten program na internetu in eden prvih katoliskih
radijev na svetu, ki se je odlo¢il za ta korak. Z
vstopom Slovenije v Evropsko zvezo, 1. maja letos,
pa bo radio Ognjis¢e zacel oddajati tudi prek satelita,
poskusno oddajanje pa Ze poteka. Radijska postaja
bo oddajala prek satelita Hot Bird 3 na frekvenci
12302,880 Mhz, poslusati pa jo bo mogoce po vsej
Evropi, Bliznjem vzhodu in severni Afriki.

KDO SO IZBRISANI?

Po plebiscitu in razglasitvi samostojne in
neodvisne republike Slovenije leta 1991, je nekdanja
skupna drzava Jugoslavija praktiéno razpadla. V
Sloveniji je takrat Zivelo precej prebivalcev iz drugih
jugoslovanskih republik. Glede na to, da so bili rojeni
izven Slovenije, so si morali v dolotenem casu
urediti svoj status. Priblizno stotriinsedemdeset tiso¢
se jih je odlocilo za sprejetje slovenskega
drzavljanstva. Nekateri (teh naj bi bilo osemnajst
tiso¢) pa so iz nevednosti, preraunljivosti ali prezira
do nove drzave ostali krizem rok. Ker se po
predpisanem roku niso odzvali, so jih drzavni
uradniki premaknili iz registra stalnega prebivalstva
v drug seznam. Mnogi med njimi so takrat zapustili
Slovenijo, ko pa so videli, da so razmere v njihovih
domacih krajih precej slabse kot v Sloveniji, so se
vrnili. Ustavno sodisce je pred leti ugotovilo, da so
bili nezakonito izbrisani iz registra stalnega bivalis¢a
in da mora zdaj drzava urediti njihov pravni polozaj
tudi za nazaj. Glede nacina ureditve tega vprasanja
so mnenja pravnih strokovnjakov precej deljena.
Vladna stran Zeli stvari urediti po svoje in pri tem
iztrziti &im veé glasov “novih drzavljanov” na
prihodnjih volitvah. S tem namenom sprejema
zakone, ki so za mnoge nesprejemljivi. Edini nacin,
s katerim opozicija in volilci lahko povedo svoje
nestrinjanje s takimi zakoni, je referendum.

Tako je bil v Sloveniji na cvetno nedeljo refer-

endum “o tehniénem zakonu” o izbrisanih, ki ga je
izsilila vlada Antona Ropa. Zakon je slabo
pripravljen, obenem pa brez razlike daje ugodnosti
tudi tistim, ki so v &asu osamosvajanja Slovenije
delovali proti njeni samostojnosti. Volilci so na
referendumu zavrnili omenjeni viadni zakon s kar
94 odstotki glasov.

PREVETRITVE V SLOVENSKI VLADL.

V drzavnem zboru je 29. in 30. marca potekala
razprava o predlogu odstavitve dveh ministrov.
Predlog za razresitev ministra za zdravje Dusana
Kebra in ministra za notranje zadeve Rada Bohinca
so dali poslanci Slovenske demokratske stranke in
Nove Slovenije. Prvemu so oditali krsitev vrste
zakonov pri prodaji bolnisnice Trnovo, zastoj pri
gradniji nove Pediatricne klinike, vrsto samovoljnih
odlotitev pri zdravstveni reformi in $e ve¢ drugih
nepravilnosti. Rado Bohinc pa se je moral
zagovarjati zaradi neustreznega ravnanja z
izbrisanimi oziroma tistimi, ki si v letih po
osamosvoijitvi niso uredili statusa. Poleg tega so mu
predlagatelji razresitve ocitali $e ve¢ drugih dejan;,
ki jih je izpeljal mimo zakonov. Ker je vladna koalicija
dovolj moé&na, sta oba ministra sreCno prestala
zaslidanje. Poslanci Slovenske ljudske stranke, ki
so tudi del koalicije, so se pri glasovanju o prvem
ministru vzdrZali, pri drugem pa so nekateri glasovali
proti. Na nezakonito ravnanje ministra so opozarjali
Ze prej in zdelo se jim je povsem naravno, da takega
ravnanja, kljub dogovoru o sodelovanju viadnih
strank, ne morejo podpirati. Za kazen jim je
predsednik viade Tone Rop povedal, da jih v viadi
ne potrebujejo vet, njihovi trije ministri pa bi lahko
$e naprej ostali na svojih mestih. Ker je bila stranka
izgnana iz viade, so se za odstop odlo€ili tudi njihovi
ministri: minister za kmetijstvo Franc But, minister
za pravosodje lvan Bizjak in minister za promet
Jakob Preseénik. Tako zdaj vlado sestavljajo le
stranke, ki so iz8le iz nekdanjega komunisticnega
sistema. Nove ministre za omenjena podrodja so
dokaj hitro izbrali, njim pa so dodali $e dva druga,
saj je dosedanji minister za evropske zadeve Janez
Potoénik kandidat za evropskega komisarja,
ministrica za gospodarstvo Tea Petrin, pa si je
zazelela diplomatske sluzbe v Haagu, zato je pol
leta pred iztekom mandata zapustila ministrstvo.
Novi ministrski kandidati so bili Ze zaslisani, kmalu
pa naj bi jih tudi potrdili v drzavnem zboru.
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Pohod po Sloveniji

Verjetno ste sliali o mojih pohodih tukaj v Avstraliji.
Odlocil sem se narediti pohod po Sloveniji z zaéetkom
na Triglavu dne 1. maja, na dan, ko bo Slovenija vstopila
v Evropsko zvezo. Prehodil bom Primorsko, ob hrvaski
meji do Lendave v Prekmurju, skozi Maribor, ez Pohorje
do Dravograda, naprej do Velenja, Kamnika, s konénim
cillem 31. maja v Ljubljani. Tam bom predal darilo
avstralskih Slovencev predsedniku drzave, dr. Janezu
Drnovsku. To darilo bo predstavljalo ¢estitke in soglasje
vseh avstralskih Slovencev ob velikem zgodovinskem
dogodku - vstopu Slovenije v EU. Konéni izid bo zapisan
v zgodovini nase stare domovine in nas, v Avstraliji
Zivecih Slovenceyv, kot zelo pomemben dogodek, obenem
bo to v ponos vsem avstralskim Slovencem.

Priprava tega pohoda je potrebovala ve¢ mesecey,
predno so vsi detalji bili pravilno usklajeni, da ne bi
kasneje prislo do nezaZelenih komplikacij.

Ker bom predstavljal vse avstralske Slovence, naprosam
tudi vas, da se pridruzite drugim slovenskim drustvom in

organizacijam, da podprete ta projekt s finanénim
prispevkom.
Moj pohod boste lahko redno zasledovali po Radiu SBS.
Gold Coast klub LIPA mi je pridel na pomo¢. Priredili so
srecolov. Dobitek je bila slika akvarel, nase svetovno
znane slovenske slikarke Metke Skrobar. Slika je
uokvirjena, velikosti 105cm x 85cm, vredna-3.000
dolarjev. Zrebanje je bilo 12. aprila v klubu Lipa.
Izkupicek je namenjen delno za kritje stroskov tega
projekta in delno za darilo, katerega bom predal
predsedniku drzave. To darilo bo tipiéno avstralskega
pomena in sicer &rn opal, najden v Lightning Ridge-u,
vsajen v ro€no izdelan boomerang z aborigenskimi
znameniji in dekoracijo. Boomerang je izdelal avstralski
Aborigin, ki Zivi v Lightning Ridge-u.
Vse skupaj bo v roéno izdelani Satulji iz avstralskega lesa,
znotraj obloZzena z Zametom in s prozornim pokrovom.
Opis darila bo na plos¢i v $atulji. Lepo pozdravljam!
Marijan Lauko, Sunshine Coast QLD

250- letnica rojstva
Jurija Vege (1754-1802)

Letosnje leto je na sonéni strani Alp tam pod
Triglavom v znamenju dveh velikih Slovencev: barona
Jurija Vege in generala Rudolfa Maistra.

Se nedavno smo se spominjali 200-letnice smrti
Jurija Vege, matematika svetovnega pomena, Ze je ta
veliki Slovenec postregel z novo obletnico. PoznejSega
cenjenega matematika, rojenega v siromasni kmecki
druzini Vehovec, v hribovski vasici Zagorica nad Dolskim
ob Savi, so krstili za Jurija v Moravéah pred 250 leti,
spomladi 1754. Ob trdem vsakdanjem delu na kmetiji je
nasel cas tudi za izobrazevanje; v domacem Zupniscu si
je pridobil osnovno znanje iz matematike, nemscine in
latindCine. Pot ga je vodila v ljubljanske Sole, kjer je bil
soSolec poznejSega zacetnika slovenskega gledalisca
in zgodovinarja Antona Tomaza Linharta. Vega se je
usposobil za sluzbo navtiénega inZenirja,
saj je bil to ¢as nacrtnega urejanja plovnih
vodotokov, na Slovenskem predvsem
Save in Ljubljanice. Leta 1780 pa je civilna
oblagila zamenjal za vojasko uniformo,
cesarski Dunaj pa je postal stalni kraj @
njegovega bivanja prav v letu, ko je Marijo |
Terezijo nasledil njen sin JozZef Il. Miadi
inZzenir je zamenjal poklic v prepri¢anju,
da se mu v vojski odpirajo veéje moznosti.
Ni se motil: hitro je napredoval in postal |
celo podpolkovnik. Najve¢ se je ukvarjal
z balistiko, vedo, ki proucuije let krogle od
topa do cilja. lzumil je novo vrsto

moznarjev (topov s kratko cevjo), katerih domet je bil
skoraj dvakrat dalj$i od prvotnih. V miru je Vega predaval
na Soli za artilerijske ¢astnike (topnicarje) na Dunaju, v
vojnem ¢asu pa je skupaj s tovarisi po orozju in s svojimi
sludatelji odhajal na bojis¢a. V Soli je pouceval
matematiéne predmete: algebro in geometrijo, vi§jo
matematiko in mehaniko. Zaradi pomanjkanja
primernega u¢benika za te predmete se je kar sam lotil
njihovega pisanja. Vanje je vnesel toliko Sirokega znanja
in preglednosti, da so Viegove ucbenike uporabljali v
stevilnih Solah tudi zunaj meja habsburskega cesarstva.

Se morda Se iz Solskih let spominjate logaritemskih
tablic, zveZ&ica tabel, ki ste jih uporabljali za hitrejSe
racunanje? Da, potem ste imeli v rokah delo Jurija Vege.
V njegovem ¢&asu je bilo teh pripomockov —
logaritmovnikov — sila malo in tudi premalo toéni so bili.
Odloéil se je, da bo pripravil in izdal nove ter z njimi
zadovoljil potrebe tako v Soli in vsakdanjem Zivljenju kot
tudi v znanosti. Vega si je ob pripravi svojih
logaritemskih tablic $e posebej prizadeval,
da bi bili logaritmi v njih kar najbolj tocni.
Zato je iznasel posebno enacbo za njihovo
raunanje, ki se imenuje po njem — Vegova
vrsta. V zagotovilo toénosti svojih
logaritmov je Vega razpisal zlatnik kot
nagrado vsakomur, ki bi nasel v njih
napako. Pravijo, da bi lahko $tevilo tako
izplacanih cekinov presteli na prste ene
roke.

V spremenijeni in izpopolnjeni obliki
s(m)o tablice uporabljali skoraj dve stoletji,
vse do prevlade elektronskih racunalnikov

-~
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(kalkulatorjev) v nasem ¢asu. Vegovi logaritmovniki so
tako iz&li v veé sto ponatisih, zato ni pretirana trditev, da
je Vega najveckrat natisnjeni knjizni avtor slovenskega
rodu!

Leta 1796 je Vega za svoje vojaske zasluge prejel
najvije vojasko odlikovanje: viteski red Marije Terezije,
&tiri leta kasneje pa mu je cesar podelil tudi dedni
baronski naslov. Slednji mu je prinesel poleg Casti tudi
kopico tezav, saj so mu mnogi zavidali uspeh. Nemalo
sovraznikov si je baron Vega nakopal tudi z vojaskimi
posredovaniji zoper Turke in proti revolucionarni Franciji.

Ljubljanski ¢asopis Laibacher Zeitung je
septembra 1802 objavil naslednjo vest: »Artilerijskega
podpolkovnika in viteza vojaskega reda Marije Terezije,

barona Vego, ki je po svojih matematicnih delih svetovno
poznan, so 24. septembra nad Dunajem mrtvega izvlekli
iz Donave. Kako in na kak$en nacin naj bi prislo do tega
nesre¢nega dogodka, ni znano.«

Pokopali so ga na Dunaju, njegovega groba pa ne
poznamo. Postavili so mu ve¢ spomenikov, enega pa
ima celo na Luni — na Mesecu se namre¢ nahaja krater,
ki se imenuje po Vegi — krater Vega. Najvecji spomenik
velike matematika pa je nepregledno stevilo raunov z
njegovimi logaritmi, ki so omogo€ili nova znanstvena
spoznanja in najpomembnejSe tehnicne novosti skozi
skoraj dve stoletji, vse do prenosa takénega racunanja
na elektronske racunalnike.

Bojan Erharti¢, Maribor

100 - letnica rojstva Srecka Kosovela

V mesecu marcu smo se spominjali
kar nekaj pomembnih obletnic za slovensko
kulturno zgodovino. Praznovali smo 250-
letnico rojstva matematika in barona Jurija
Vege, 130-letnico rojstva pesnika in
generala Rudolfa Maistra ter 100-letnico
rojstva pesnika Srecka Kosovela. Pesnika
s Krasa lahko na kratko predstavimo takole:
rodil se je 18. marca 1904 v Sezani.
Obiskoval je realko v Ljubljani in zacel
Studirati romanistiko, slavisktiko in
pedagogiko na Filozofski fakulteti. Sodeloval
je pri dijaskem glasilu Kres in Lepa Vida. Bil
je pobudnik literarnega krozka lvan Cankar, urejal je
Mladino, naértoval je reviji Konstrukter in Kons. Pisal je
pesmi, Etrice, eseje, kritike... Pesmi je objavljal v revijah
Miladika, Zenski svet, Trije Labodje in Mladina. Poleti 1925
je sestavljal zbirko pesmi Zlati €oln, a ni iz8la. Prvi izbor
njegovih pesmi je izSel Sele po smrti. Srecko Kosovel je
kot pesnik najprej zapisoval impresije s Krasa, nadaljeval
z ekspresionizmom in se nazadnje ustavil v
kontruktivizmu. Med njegovimi pesmi so najbolj znane:
Jesen, Slutnja, Bori, Pesem s Krasa, Ekstaza smirti,
Tragedija na oceanu, Molitev, Rde¢i atom ter pesniski
cikel Integrali, ki je prvi¢ izSel Sele Stirideset let po njegovi
smrti. Ob letodnji 100-letnici Kosovelovega rojstva se je
v tako v osrednji Sloveniji kot na Krasu in zamejstvu
zvrstilo vec prireditev, ki so na tak ali drugacen nacin
prikazale Zivijenje in delo pesnika. Na poseben naéin pa
je obletnico zaznamovala nova zbirka pesmi Srecka
Kosovela z naslovom lkarjev Sen, ki jo je izdala Mladinska
knjiga. Kot so zapisali v predstavitvi, Zeli Ikarjev sen
obuditi in na novo priblizati pesniski in ¢loveski obraz
Srecka Kosovela. Prvi del je »albumski«; v njem so zajete
fotografije pesnika, njegove druzine in prijateljev,
pospremljene s takratnimi posnetki Krasa, Trsta in
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Ljubljane, se pravi, krajev, ki so mladenica
najbolj zaznamovali. Drugi, osrednji, del
je namenjen Kosovelovi poeziji: v njem
je natisnjenih 150 njegovih pesmi in
zapisov v faksimilirani obliki in hkratnem,
vzporednem prepisu. Med njimi je vec kot
dvajset besedil, ki $e niso bila objalviena.
V tretiem delu so natisnjena pricevanja
pesnikovih sodobnikov (sester, brata,
§tudentskih in literarnih prijateljev), v
katerih je, vsaj delno, ohranjena njegova
fizicna in duhovna podoba od otroskih let
do zadnjih dni Zivljenja. Tone Gorjup

Lahko bi bil v Evropi
ali v Avstraliji
ali koderkoli.

Moja cesta je kakor
gore trak
med vesoljno temo.

Jaz sem kot oblak,
oblak, ki je nosil
vederno zlato od tam.

Sredi polja ¢isto sam,
sredi sneznega polja,
med ¢rnimi gozdovi
cutim: vse blesti.
Glej, nisem veé
sam.

(Srecko Kosovel)
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p. Janez Tretjak, OFM
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ZA LETOSNJO CVETNO NEDELJO smo
v nasem verskem srediscu letos prvi¢ delali
ljubljanske butarice (na fotografiji desno). Na
cvetno soboto popoldne je bilo prav Zivo v prijetnem
razpolozenju. Zbralo se nas je lepo stevilo, mladih
in tudi starej§ih. Preizkusali smo nase umetniske
sposobnosti. Predvsem milajsi so ovijali trakove in
zelenje in zopet odvijali, ker ni bilo dovolj lepo in
vsak je Zelel narediti najlepso butaro. Bolj spretni
so naredili dve - vsi pa smo bili zadovoljni in ponosni
nad svojo umetnisko spretnostjo. Ob koncu dela
so izrazili zeljo, da bi drugo leto priceli ze dopoldne
od 9. do 5. ure popoldne. In naj bi bilo tudi
ocenjevanje butaric...upam, da nam bo uspelo, ¢e
bomo zdravi, bomo z nekaj prakse naredili Se lepse.
Star latinski pregovor pravi: "Vaja dela mojstra!”

Na cvetno nedeljo je bil ob lepem sonénem
dnevu pred maso blagoslov oljénih vej, nato je bila
slovesna procesija v cerkev. Med maso je bil
dramatiziran Pasijon. MnoZico so predstavljali nasi
birmanci in so s ponosom kri¢ali: “Krizaj ga!”. Pasijon
je bil y angles€ini, ker tretja generacija ne razume
slovensko.

Na veliki ponedeljek smo bili povabljeni v
katedralo h krizmeni masi. Naso skupnost sta
zastopala Chantel Zupancic¢ in Andrew Rushton. V
darovanjski procesiji sta vodila par, ki je prinasal
krizmena olja, nadskof je obema dal roko in ju
nagovoril. Letos je bila krizmena maso veliko bolj
obiskana kot prej$nja leta!

Poletno toplo vreme je tudi za letoSnjo veliko
noc vplivalo na obisk slovenske cerkve. Tako je za
veliko tridnevje prislo lepo Stevilo rojakov k obredom.
Na veliki cetrtek je bila Se po masi molitev za
duhovniske poklice, na velik petek po obredih je bil
odprt bozji grob in peti rozni venec. Le na veliko
soboto je zvecer bilo negotovo vreme in ni bilo
vstajenjske procesije.

Razpolozenja kljub temu ni motilo.

SV. DRUZINA ADELAIDE

o
.

Na veliko no¢ je bila ob ¢udovitem sonénem
vremenu nasa cerkev polna, razveseljivo je bilo videti
miade druzine in otroke, ki jih vsako leto privabijo
pirhi in pa po masi lov na pirhe. Po obhaijilu so ze
kar nemirni in komaj Cakajo, da bodo lahko zdirjali
iz cerkve in kdo jih bo ve€ nasel. Lepo jih je videti,
kako zarijo od veselja in koliko pirhov so nasli. Bog
daj, da bi se tak obisk vse veckrat ponovil tudi med
letom, in da bi jim starsi ovrednotili slovensko kulturo
in tudi verske obicaje, ki so tesno povezani z naso
vero in nam pomagajo pri dozivljanju velikono¢nih
skrivnosti.

Andrew - tretji z leve in Chantel - ¢etrta z leve, v
katedrali pri krizmeni sveti masi. Andrew je bil zelo
vesel in ponosen v slovenski narodni nosi.

10
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Pred cerkvijo Svete Druzine ob blagoslovu butaric
in oljénih vejic na cvetno nedeljo.

Sedaj, ko smo Ze na pragu Marijinega meseca
maja, bomo kot doslej tudi letos na prvo nedeljo v
mesecu maju bomo $li na marijansko procesijo,
to bo 2. maja. Procesija bo na nogometnem igriScu
kr§canskih bratov v mestu. Naso slovensko
skupnost bodo zastopali nasi mladi. Nadskof Wilson
letos Se posebej vabi etnicne skupine in narodne
nose. Upam, da se bo nasa skupnost odzvala
nadskofovemu vabilu. Pri procesiji bomo molili za
mir v svetu in za duhovniske poklice.

Smarniéna poboznost bo v nasi cerkvi ob
nedeljah in petkih dopoldne ob 10. uri z maso,
smarni¢nim razmisljanjem in litanijam. Materinski
dan pa bomo praznovali na drugo nedeljo v maju!

Miadinski koncert bo letos v Adelaidi, kakor
je bilo objavljeno ze v prejsnji stevilki Misli.
Adelaidska skupnost vabi na koncert. Imate Se
veliko ¢asa za vaje. Ve¢ nas bo, lepSe nam bo.
Starsi, opogumljajte svoje otroke in vnuke, da bodo
radi sodelovali na koncertu. Z Vasim sodelovanjem
ohranjamo slovensko kulturo in ohranjamo
materin jezik. Blazeni Anton Martin Slomsek je
zapisal: "Sveta vera bodi vam |u¢, materin jezik
pa kljué do zvelicavne omike!" Ce bomo znali
navdusevati mlade in jih podpreti, bodo radi
sodelovali!

Poleg veselja in vseh skrbi nas je na praznik
svetega Jozefa, zavetnika druzin, delavcev in
umirajocih, pretresla novica, da se je v
popoldanskih urah od sréne kapi zadet preselil
v veénost DANILO DODIC. Danilo je bil rojen
14. februarja 1932 v Gradiscu na Primorskem.

)

Starsema Karlu in Antoniji se je rodilo 11 otrok,
Danilo je bil deseti. Osnovno $olo je obiskoval v
domaéem kraju. Po vojni je odsel v Novo mesto,
kjer se je izucil za trgovca. Stanoval je v
franciskanskem samostanu, ki so ga komunisti
vzeli franciskanom. Po koncani vajeniski dobi se
je zaposlil v trgovini, kjer je delal vse do leta 1953.
Tedaj je pobegnil najprej v Trst k svojim
sorodnikom in se tudi pri njih zaposlil kot trgovski
pomoénik. Kmalu se je prijavil za begunstvo v
Avstralijo in se je 2. januarja 1954 podal na pot z
mnogimi slovenskimi fanti z ladjo Toscana. Dne
10. februarja so pristali v melbournskem
pristanis¢u. Najprej se je zaposlil v tovarni
avtomobilov Ford v Geelongu, po devetih mescih
se je odlogil in odpotoval za Adelaido in se zaposlil
v hotelu kot natakar. Leta 1958 je spoznal dekle
Angelo Kajnih in se kasneje z njo porocil. Na poroko
ju je pripravljal p. Bazilij pri franiskanih v Lokleysu
in je rekel: "Stajerska in Primorska sta si podali roke."
Porocila sta se 30. decembra 1960 v cerkvi Srca
Jezusovega v Hindmarshu, kjer so Slovenci imeli
svete mase.

V zakonu so se jima rodili trije otroci; Sonja,
Franc in David. Zadnjih 11 let je bil Danilo v pokoju
zaradi kriza. Vendar ni nikoli miroval. Rad je pomagal
sinu Davidu in zetu Aleksu, ki imata trgovini s
pohistvom. Danilo je bil izredno marljiv in
pozrtvovalen za druzino in slovensko skupnost. Ko
smo leta 1982 gradili slovensko cerkev v Adelaidi,
je bil Danilo tudi v gradbenem odboru in je vsako
soboto rad prihajal in pomagal na gradbis¢u. Nad
trideset let je bil v cerkvenem pevskem zboru in
nekaj let tudi v klubskem zboru. Dolga leta je skrbel
za bar pri cerkvi in, ¢e smo rabili pomog, je rad
priskocil, enako tudi v klubu, kjer je bil tudi ¢lan

Med sveto maso je bil dramatiziran pasijon. Mnozico so
predstavljali nasi birmanci s katehistinjo Anéko Ahlin.
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upravnega odbora. Ob njegovem slovesu se je
pokazalo, da je bil priljubljen in smo ga vsiimeli radi.
Tako se je na vigilijo pri roznem vencu zbralo ljudi,
da je bila polna cerkev. Na dan pogreba pa je bila
cerkev premajhna. Pogrebna mas$a je bila posebej
lepo oblikovana: Najprej so sinova, zet in prijatel;
Danilo Kresevic prekrili krsto z belim prtom, na
katerem je bil simbol kriza in gorenjski nageljni (za
to priloznost je prt naredila Marta Zrim). Ker je bil
Danilo dolga leta ¢lan
cerkvenega pevskega zbora
in tudi klubskega zbora, sona
krsto vnuki polozili masno |
knjizico, ki je bila Danilova
spremljevalka skozi vsa leta
in pevsko knjizico klubskega
zbora. Njegov konjicek je bil
vrt in zato je v koSari prinesla
vnukinja nekaj pridelkov iz
vrta, kot ljubitelju vinske trte
pa grozdje in vino in ker je
vedno je rad eksperimentiral
s su$enjem mesa in izdelavo salam, so prinesli $e
knjige iz kulinarike. Med maso je druzina (otroci)
vzorno sodelovala z branjem svetopisemskih
odlomkov, proénje vernikov in darovanjsko
precesijo, v katero je bila vkljucena cela druzina.
Gospod Orel je prebral njegov zivljenjepis, R. Poklar
in S.Sinti¢ pa sta prebrali sozaljna sporogila p. Cirila,
p. Valerijana in p. Filipa. Vsi slovenski duhovniki
smo bili vedno gostoljubno sprejeti v Danilovi druzini.

Med maso je pel cerkveni zbor, po masi pa tudi
klubski zbor. Po masi smo Danila pospremili k
ve¢nemu pocitku na Enfield pokopalisce, kjer caka
z drugimi rojaki vstajenja.

Zeni Angeli in otrokom Sonji z druzino, Francu z
druzino in Davidu izrekamo iskreno sozalje - Danilo
pa naj pociva v miru Bozjem. Njegova dobrota in
delavnost nam bo ostala v hvaleznem spominu.

p. Janez

ZAHVALA

Dragi prijatelji in znanci!

V imenu moje druZine se vam
vsem, ki ste spremljali moza, oceta in
dedka Danila na njegovi prerani zadnji
poti, prisréno zahvaljujem. Iskrena
zahvala p. Janezu za poseben trud za
lepo oblikovano maso in njegove
tolazilne spodbudne besede. Vsem, ki
ste sodelovali pri sveti masi na
kakrsenkoli nagin iskrena hvala: g. Orlu
za Danilov Zivljenjepis, cerkvenemu in
klubskemu pevskemu zboru in
organistki Rebeki. Zenam, ki ste prinesle pecivo in
pomagale pri pogrebscini, za cvetje, poslano druzini na
dom, tolaZilne besede. Vsem, ki ste so€ustvovali z nami,
nam ustno ali pisno izrazili sozalje ter za darove za Heart
Fundation. Hvala vsem, ki ste v tako velikem Stevilu
pospremili nasega Danila. Vasa udelezba pri pogrebu je
povedala, kaj Vam je Danilo pomenil.

Danilo je hitro od$el, brez slovesa in trpljenja. Naj
mirno pociva. Mi pa bomo namesto solz zanj molili.
Zalujo¢a zena Angela z druzino

GRACIJAN PIRC se je rodil v Voji&ici
18. decembra leta 1922, kot najstarejsi od
Sestih otrok Mariji in Jozefu Pirc. Dva brata
in sestra so Ze pokojni, brata Alojz in Vinko
pa zivita v Sloveniji. Leta 1951 je pobegnil iz
Slovenije v Trst, kjer je Zivel v kampu. Tam
sta se spoznala z Zeno Heleno, od koder sta
skupaj odpotovala z ladjo v Avstralijo. Najprej.
sta Zivela v Bonegilli, kjer sta se tudi porogila.
Delala sta skoraj tri leta v sadovnjakih v
Moorooku. Gracijan je tam spoznal, da ni
prihodnosti v teh krajih za njegovo druzino.
QOdloéil se je. da se preselijo v Adelaido.

Gracijan je bil dober moz in o¢e sinu Franku in
héerki Helen. Bil je pokonéen Slovenec, predvsem pa
pravi vernik, ki se je rad udeleZzeval svete mase, posebno
na prve petke v mesecu.

Velika tolazba je, da pokojni pociva in
uziva zasluzeni veéni mir skupaj s patrom
Bazilijem. Bila sta velika prijatelja, dobro sta
se razumela. Gracijan je spostoval Cerkev
in duhovnike. Ni jim nikdar odrekel pomoci.
Sigurna sem, da pokojni moz uziva veéno
placilo pri Bogu v domovini, kamor smo vsi
namenjeni.

Hvala vsem, ki ste mi stali ob straniin
me tolazili ob izgubi moza. Hvala pevskemu
zboru slovenskega kluba Adelaide za petje
na grobu, slovenskemu klubu za postrezbo
po pogrebu in vsem, ki ste pospremili Gracijana na zadnjo
pot v cerkev in na pokopali§¢e. Lep kr§¢anski pozdrav!

Zena Helena, sin Frank z 2eno Moiro, héerko
Louise Kate, sinom Matthew Johnom in héerka Helen
z mozem Gavinom Dayem.

~
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p. Valerijan Jenko OFM, OAM

p. Filip Rupnik OFM

ST. RAPHAEL SLOVENIAN MISSION

313 Merrylands Rd., Merrylands NSW 2160

PO Box 280, MERRYLANDS NSW 2160

Tel.: (02) 9637 7147 in (02) 9682 5478

Mobile: 0419 236 783 Fax: (02) 9682 7692
valerian@pacific.net.au ** filipr@pacific.net.au

SV. RAFAEL SYDNEY

LETOSNJI POSTNI CAS nam je nudil kar nekaj
omembe vrednih dozZivetij. Veliko rojakov se je
udelezZilo predstave filma »The Passion of the
Christ«, ki je bil predvajan in je $e na programu v
kinodvoranah. Kdor ga je videl, je lahko podozivijal
Kristusovo trpljenje. Casopisi so porocali, da ima
film trajen vpliv na mnozice. In kot posledica so bile
katoliske in kr§¢anske cerkve v postu in posebej za
velikonog¢ne praznike znatneje bolj obiskane, kot
sicer. Ljudje reagirajo na film precej razli¢no.
Nekateri pravijo, da je v njem prevec brutalnosti.
Tem bi odgovoril, da so z Jezusom v resnici zelo
kruto ravnali. Papez Janez Pavel Il. se je o filmu
izrazil reko¢: »Tako je v resnici bilo.« Nekateri so
skusali proizvajalca filma Gibsona obtoziti kot
nekoga, ki skusa spraviti krivdo Jezusovega trplienja
in obsodbe na judovski narod. Vendar je sodisce
zavrnilo vse obtozbe kot neutemeljene.

Krizev pot v nasi cerkvi je bil kar dobro obiskan in
sicer ob ¢etrtkih in petkih pred maso. Na razporedu
je bil iziemoma krizev pot na temo sv. krsta in sv.
birme ali iz pesmarice Slavimo Gospoda. Milka

Stani¢ pa je pripravila Guardinijev krizev pot za tiho
nedeljo, pri katerem je sodelovala mladina z branjem
deloma v angleskem in slovenskem jeziku.

Isto nedeljo je bil pri druzinski masi med nami pro-
vincial avstralskih franc¢iskanov p. Stephen Bliss.
Masa je bila v glavnem v anglescini, razen beril in
Ocenasa. Andrejka Andreja$ in Kristina Suber sta
v sodelovanju z ostalima ugiteljicama in starsi lepo
pripravili masni obred. Moram reci, da Ze dolgo ni
bilo toliko mladine in otrok pri masi, kot to nedeljo.
Prepeval je mladinski zbor, pa tudi otroci Slomskove
Sole so po obhajilu pred tabernakljem zapeli nekaj
pesmi ob spremljavi Karmen. Igor Poch je takrat
naredil veliko posnetkov raznih utrinkov te mase, ki
bo tako vsem ostala v spominu, kot tudi druge
tovrstne mase vsak mesec na Cetrto nedeljo. Vse
vabimo, da pridete k tej masi in povabite s seboj
tudi tiste, ki ne bodo brali tega obvestila. Nasvidenje
torej v nedeljo, 23. maja v Merrylandsu.

Na cvetno soboto je kar precej otrok Slomskove
Sole, mladine in njihovih starsev prislo v Merrylands,
da so naredili butarice za naslednji dan. Hvalezni
smo Judy Sajn, Sonji Fisher,
Mariji Nemesh za pouk, kako
se delajo butarice. Hvala tudi
Albini Konrad iz Dapta, ki je
napravila veliko tevilo butaric
in nam jih poklonila. Prodaja teh
in drugih butaric je prinesla
$249, kar smo poklonili
misijonu.

Otroci Slomskove Sole so po
obhajilu pred tabernakljem
zapeli nekaj pesmi ob sprem-
ljavi organistinje Carmen.
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Na cvetno soboto je kar precej otrok Slomskove Sole,
mladine in njihovih starSev prislo v Merrylands, da

so naredili butarice za naslednji dan.

Cvetna nedelja je zbrala veliko miadih in starejsin k
blagoslovu zelenja in butaric. Slovesnost je bila na
dvoridcu. Po vstopu v cerkev je sledila sv. masa z
dramatiziranim branjem pasijona, kot tudi na veliki
petek

Krizmena masa na veliko sredo zvecer je bila tokrat
prvi¢ v novi katedrali sv. Patrika v Parramatti. Franc
in FranciSka Mramor sta po masi prejela iz $kofovih
rok krstno in bolnisko olje, p. Valerijan pa sveto
krizmo.

Na veliki ¢etrtek je bila lepo obiskana sv. masa
zadnije vecerje. Rojaki pa so v glavnem ostali v cerkvi
tudi po masi ob molitvi za Cerkev in duhovnike.
Na veliki petek je bila lepa udelezba pri obredih ob
3.00 popoldne. Hvala vsem, ki ste darovali za
vzdrzevanje svetih krajev v Palestini. Obiski pri
Bozjem grobu bi morali biti $tevilnejsi.

Na veliko soboto je bil zacetek obredov zunaj na

14

dvori$éu z blagoslovom ognja. Po vhodu v
cerkev je bila hvalnica Iu¢i in slovesna masa
velikonoéne vigilije. Prepeval je mesani zbor
kot tudi ob 8.00 uri na velikono€no jutro.
Vreme nam je bilo naklonjeno, da smo imeli
procesijo po dvoris€u in potem v cerkvi
slovesno maso.

Okoli praznikov sva s p. Filipom obiskala tudi
Figtree, ki je imel kar tri sluzbe BoZje: na
cvetno nedeljo, veliki petek in na samo veliko
no¢; Canberro na veliko no¢, Newcastle in
Queensland pa na belo nedeljo.

Bog povrni vsem, ki ste nam poslali
velikonocne cestitke in darovali za
vzdrzevanije verskega in kulturnega sredisca,
za misijone ter druge dobre namene. Hvala tudi
vsem, ki prispevajo hrano in zelenjavo za kuhinjo
ter cvetje za cerkev, kot tudi vsem, ki pomagajo pri
pripravah sluzbe Bozje in pri njej aktivno sodelujejo.

KRSTI:

AMANDA CATHERINE VLAH, Rooty Hill, NSW.
Mati Belinda Vlah. Botri so bili Tony & Sandra
Vazzoler, Natalie Vlah. Cerkev sv. Rafaela,
Merrylands, 18. januarja 2004,

SINEAD MIKAYLA O'REILLY, Yagoona, NSW.
Oce John Martin O'Reilly, mati Ana Maria roj. Bolko.
Botra je bila Marieta McAuley. Cerkev sv. Rafaela,
Merrylands, 31. januarja 2004.

THOMAS JOHN O'REILLY, Yagoona, NSW.
Oce John Martin O'Reilly, mati Ana Maria roj. Bolko.
Botra je bila Marianne Murali. Cerkev sv. Rafaela,
Merrylands, 31. januarja 2004.

GEORGIA ANNE
BAVCAR. Chipping Norton,
NSW. Oce Bogdan Bavéar, mati
Elaine roj. Skubla. Botra sta bila
Frank Skubla in Judita Skubla-
Bavéar. Cerkev sv. Rafaela,
Merrylands, 14. marca 2004.
Novorojenckom, starsem,
botrom iskrene ¢&estitke k
prejemu krsta.

Andrejka Andrejas in Kristina
Suber sta v sodelovanju z
ostalima uciteljicama in starsi
lepo pripravili masni obred za
mladinsko sveto maso.

A
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POKOJNI:

Dne, 18. marca 2004, je v Concord bolnisnici,
NSW, umrl ANTON (Toni) MUHA. Rojen je bil
4.9.1928 v Veliki Bukovici pri llirski Bistrici kot sin
Alojza in Jozefe roj. Primc. V Vatikanu se je porocil
z Romano Pecman. V Avstralijo sta prisla leta 1958
na ladji »Coubrin«. Med potjo so doziveli brodolom.
Potniki so se sre¢no resili na ¢olne in so jih dve
tovorni ladji odpeljali v Aden, od tam pa z drugo ladjo
v Melbourne in od tam so jih poslali v Bonegillo.
Toni se je zaposlil v betonskem podjetju. To delo je
opravljal do svoje bolezni do pred dvema letoma.
Bil je $est mesecev na dializi v Concord bolnisnici.
Nastalim komplikacijam je podlegel. Druzina zivi v
Croydon Parku. Toni je bil veselega znacaja in se je
rad poveselil s svojimi prijatelji na prireditvah na
slovenskem drustvu, rad pa je prihajal tudi k
slovenski masi, kadar ga je kdo pripeljal. Poleg Zzene
Romane zapusca sina Borisa, ki je porocen s
Suzano roj. Omerz, héerko Nives, poro¢eno z Leom
Grljem in Jenny, poro¢eno z JoZzetom ViciCem ter
pet vnukov, doma pa $e dva brata Mirka in Pepija

ter sestri Rozaliko in Danico. Pogrebna masa je bila
v cerkvi sv. Rafaela v Merrylandsu, 23. marca.
Pokopan pa je bil na novem slovenskem

pokopalis¢u v Rookwoodu.

V getrtek, 15. aprila 2004, je v bolnisnici Fairfield
umrla MARIJA CELIGOJ. Rojena je bila 15.12.1903
v Gradcu pri Pivki, kot héerka Jakoba Celigoj in
Amalije roj. Cucek. V Avstralijo je prisla v marcu
leta 1966 k héerki Marti Tomsi¢, ki je porocena s
Stankom. Marija je bila bolehna zadnji dve leti, ko
jo je zadela kap. Zadnjih sedem let je prezZivela v
hrvaskem starostnem domu kardinala Stepinjca v
St.John's Parku, NSW. Poleg héerke Marte
pokojnica zapusca vnukinjo Ireno, ki je porocena z
Andrew Robinson in pravnukinjo Nino (9 let) ter
vnuka Marka, ki je poro¢en z Amando Lehman in
pravnuka Daniela. Pogrebna masa je bila v sredo,
21. aprila 2004, v slovenski cerkvi sv. Rafaela v
Merrylandsu. Pokopana je bila na slovenskem
pokopaliscu v Rookwoodu.

p. Valerijan

Igralska druzina Merrylands

V preteklem mesecu smo obiskali rojake v
Kraljicini dezeli. Kakor polz hiSico smo nalozili
kulise in drugo odersko opremo in se napotili na
dolgo pot z avtobusom na obisk k rojakom, kjer
doslej §e nismo bili. Dolga je pot iz Sydneya do
Brisbana, vendar smo bili prav dobre volje, saj smo
vedeli, da nas z veseljem pri¢akujejo prijetni ljudje
in prav smo imeli. Na hrib&ku v Cornubiji so
nam pripravili prijazen sprejem. Najprej nas
je ¢akal zajtrk, nakar smo pripravili dvorano
za predstavo. Tudi vreme je bilo prijazno in
po kosilu je pater Filip, ki je vazen &lan nase
igralske druzine, bral maso kar na prostem
pri kapelici ob vznozju hriba. Po masi smo imel
predstavo in videti je bilo, da so bili vsi navzogi
s predstavo prav zadovoljni, vsaj slisati je bilo
dosti smeha. Tisti, ki pa niso prisli no tisti pa
tako in tako ne vedo, kaj so zgresili.

Drugi dan smo se na poti domov ustavili
v slovenskem balinarskem klubu “Lipa “ na
Zlati obali, kjer je p. Filip maseval, kakor se
na nedeljo spodobi, potem pa smo imeli BBQ
kosilo. Videti je, da imajo Slovenci v
Queenslandu rajs$i maso, kot pa veseloigre,
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saj jih je vec prislo k masi in na BBQ na Zlato obalo,
kot pa na predstavo v Cornubijo. No, mi smo bili na
obeh in prav dobro smo se imeli. Najlepsa hvala
upravama obeh klubov za zelo lep sprejem in
prijazno postrezbo. Upamo, da vam bomo lahko kdaj
povrnili, ko pridete na obisk v Sydney!

Martha Magajna

Pred klubom v Cornubiji s predsednico Marico
Podobnik in tajnico Mileno Langersek.

—7d
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RESISTANCE, IMPRISONMENT AND FORCED LABOR

A SLOVENE STUDENT IN WORLD WAR II.
avtor Metod M. Mila¢

Slovenska izdaja: Kdo solze nase posusi,
KD Mohorjan, Prevalje in MD, Celje 2003

Avtor pravi: »Bralcu posku$sam odpreti rahlo
drugacen pogled na vojno in sicer s stalisca
mladenic¢a, ki se je, najveckrat brez svojega
odlo¢anja, znasel v vrtincu dogodkov. Moji
generaciji, ki je v tem €asu odrascala, bila
neizkusena prakticno v vseh fazah zivljenja in
¢loveskih odnosov in, ki je komaj kaj razumela o
svetovnih ideologijah, je vojna veliko prehitro in
veliko prekmalu prinesla kruta zivljenjska spoznanja.
Pri zapisovanju me je vodila Zelja, da anglesko
govoreci svet vseh narodnosti in prepricanj, vsaj v
skromni obliki, na primeru enega samega osebnega
zapisa, seznanim z usodo malega naroda med
drugo svetovno vojno in po njej.«

Pripombe:

Spremna beseda dr. Janeza Rotarja: Prevec
za eno zivljenje, prevec¢ za katerikoli narod.

Dr. Dimitrij Rupel: »Milaceva knjiga
pripoveduje zgodbo razo&aranj in grenkobe. Stevilni
sodobni in veéina tujih bralcev jo bodo dojemali kot
pricevanje o oddaljenih in neprijetnih dogodkih. Za
resne preuéevalce pa knjiga predstavlja izjemno
poucno in zanimivo branje. «

Dr. Peter Vodopivec: »V Milacevem pisanju ni
sovrastva, ne jeze, njegova vojna zgodba pa
prepricljivo razkriva, kako malo moznosti je imel na
Slovenskem med drugo svetovno vojno
posameznik, ki se je odlocil, da se ne bo prikljucil
ne levi, ne desni.«

Iz avtorjevega uvoda in iz pripomb nekaterih
znanih osebnosti vidimo, da je knjiga zanimiva ter z
zgodovinskimi dogodki dokumentirana. Ker je
pisana v slovenscini in anglescini, jo lahko bere tudi
druga generacija.

Lidija Cusin, Geelong VIC

POTOVANJE SKOZI CAS - POVEST O LEDENEM MOZU OETZIJU

avtorja Jozica Gerden in Petr Jandacek

V februarju 2004 je pri zalozbi Jutro v
Ljubljani iz§la knjiga: Potovanje skozi ¢as.

V uvodu pise Jozica:
“Ob odkritju 5300 let starega, zmrznjenega in
izsusenega Tirolca Otzija v letu 1991, smo se mnogi
Slovenci, v domovini in razseljeni po svetu, spomnili
na nasega sanjskega kralja Matjaza, ki spi pod
visoko goro v pricakovanju svobodne Slovenije. Ta
naj bi se ze kon¢no prebudil in nam s svojo vojsko
prikorakal na pomoé¢ v boju za slovensko
osamosvoijitev, ki se je dogajala prav v tistem ¢asu.
Zaradi izredno toplega poletja leta 1991 se je sneg
toliko odtopil, da so planinci v Otztal Alpah na
Tirolskem nasli mumijo 5300 let starega ledenega
moza. Imenovali so ga Oetzi.”

Petr Jandacek, ki je po rodu Ceh in ziviv ZDA,
je v izobrazevalne namene v risanki poosebil
Oetzija. Na podlagi $tudij in te risanke je JozZica

opisno prikazala Otzija v zgodbi Potovanje skozi cas.
Potovanje skozi ¢as je zgodba o kovacu, ki je koval
bakreno orodje in orozje za kralja Matjaza. Kovaé
Zaplata in njegova druzina nam priblizata dogodke
iz Zivljenja nasih davnih prednikov: kje so ziveli, kaj
so delali, jedli, v kaj so verovali, kaj so Castili, Cesa
so se bali. Zaplata, junak Jozi¢ine povesti, je bil
opremljen kot Oetzi, ki so ga nasli 5300 let kasneje.
Ob osamosvojitvi Slovenije leta 1991 smo se
Slovenci zavedli, da resnice, s katerimi smo rastli,
ne veljajo ve¢. Neskoncno vprasanj se je pojavilo.
Smo Slovenci prvotni prebivalci srednje Evrope? So
nasi predniki ziveli tu z Oetzijevo druzino pred 5300
leti?

Je Oetzi Slovenec? Je Oetzi ralj Matjaz, ki v
gori spi? Je Zaplata Oetzi?

Slovensko zgodovino so nam doslej pisali
romanski, germanski in slovanski viadarji, ki so nas

-
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hoteli zaznamovati zase; zanikali so nase bistvo in
nas istovetili s seboj v upanju, da bomo postali del
njihovega naroda, njihove kulture, zgodovine in
drzave. Tako so nam lazje vladali, nas ogrozali in
izkorigcali. Slovenski zgodovinarji so v preteklosti
pogosto (in nekateri $e celo danes) navajali
zgodovinske vire tujcev, ko so pisali slovensko
zgodovino. Slovenci smo pogosto ponavljali
Cankarjeve besede: Narod si bo pisal sodbo sam.
Ce ne, jo bodo drugi, tako kot njim pristoja. To velja
tudi za zgodovino. Odkritja zadnjih let silijo narode,
da preverijo, kaj se je pisalo o njihovi poti skozi Cas.
Menjajo se vladarjiin meje drzav. Ljudje isCejo svoje
korenine. Avstralski Aborigini iS¢ejo ostanke svojega
plemenskega jezika, kulture, ozemlja. Do zdaj je
veljalo, da so se Slovenci naselili v nasih krajih v
osmem stoletju. The Timetables of History pise: The
Slovene settle in Carniola in 788). So Slovenci bili
tako sposobni, da so organizirali vzorno
demokratiéno drzavo Karantanijo takoj po prihodu?
Od kje so prisli Slovenci? Kam so odsli prvotni

prebivalci? Kaksen jezik so govorili, kak$ne obrede
so imeli? Izkopanine in zapiski pri¢ajo, da so na
podrogju danasnje Slovenije neprekinjeno ziveli
ljudje iste kulture. Sledovi nasih skupnih
srednjeevropskih "venetskih” prednikov so
jasno prepoznavni v govorici in jeziku, v medsebojni
podobnosti in genetiki, najdemo jih v imenih krajev,
ljudi in starodavnih zapisih. Slovenci prvic sami
odkrivamo, kako smo potovali skozi ¢as. JoziCina
povest je pomemben korak na tej poti. Narod, ki
pozna sebe in svoje korenine, je mocnejsi in bolj
sposoben ohraniti svojo samobitnost. Predstavitev
knjige je bila 10. marca 2004, ob 18. uri v dvorani
Svetovnega sloveskega kongresa (nad Namo in
SIM) v Ljubljani.

Hvala JoZica, tvoja zgodba me vodi v
razmisljanje. Daje mi tudi upanje, da se Slovenci ne
bomo utopili v evropski zvezi.

Cilka Zagar, Lightning Ridge NSW

Zahvala

Najprej prisréen in hvalezen pozdrav. Pisem v
imenu moje Zene Fan¢i Cuk. sestre pokojnega JoZeta
Zigmana, ki je umrl v Avstraliji lani 26. novembra,
pokopan pa je bil 5. decembra. Moja Zena se je z njim
dopisovala do pred par leti. Potem so se zaradi
napredovanja bolezni, kar se je videlo iz vsebine pisem,
ti stiki prekinili in nismo ni¢ vedeli o njem.

Ta molk je prekinil moj prijatelj iz Solskih let, ki
zivi v Avstraliji in je naro¢en na revijo Misli, katero
urejujete Vi. Zato se Vam v imenu svojcev iskreno
zahvaljujem za objavo osmrtnice. To je za nas tudi edino
sporodilo, da Jozeta ni ve¢. Spomnili smo se ga s sveto
maso v domaci zupnijski cerkvi v Slavini in naj v miru
pociva.

Prijatelj Jakob Cuk Zzivi ze priblizno 40 let v
Avstraliji. Vseskozi si redno dopisujeva. Pred par dnevi
mi je poslal izrezek iz Misli in del revije s sliko cerkve
svetega Cirila in Metoda in na desni strani va$ naslov.
Upam, da je pravilen. Cutim dolznost, da se Vam v imenu
vseh, ki jih omenjate v osmrtnici, zahvalim. Morda je
imel pokojni Joze pred smrtjo Se kaksno Zeljo, da jo
sporoci svojcem?

Brat Franc je na domu, ima kmetijo in ni porocen.
Sestra Darinka je delala v Vipaviv Zavodu in je v pokoju.
Ima Stiri odrasle otroke.
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Oba sva upokojena. Ziveli smo v Postojni, sedaj pa smo
7e tri leta v Kocah, kjer smo zgradili nov dom.

Vas se dobro spominjam z Brezij, kamor vsako leto
poromamo Zupljani dekanije Postojna. Vasi pozdravi in
nagovori so bili polni energije za vse dobro. Tudi Vase
pismo iz Avstralije v Druzini sem prebral. Verjetno dobro
poznate mojega brata Silvestra Cuka, urednika revije
Ognjisce in necaka patra Marjana Cuka, ki je na
Tromostovju. Duhovne Zlahte ne manjka.

Danes je cvetni petek, kmalu bo velika no¢. Zunaj
okrog hie cvetijo zvoncki, trobentice, narcise in forzicije.
Vse to je naravnano na veselo in doziveto veliko no¢ in,
da bi Kristusova lu¢ vedno svetila nad nami. To Zelim
Vam in vsem rojakom, za katere skrbite in se velikodusno
razdajate. Vesel velikonoéni pozdrav!

Jurij Cuk, Slovenija

Dragi pater Hugo iz Venezuele,
prebrala sem Misli in tako tudi vas ¢lanek, kjer ste
opisali vase neprijetno sre¢anje z roparji. Zelo me
je pretreslo. Zato Viam po Mislih posiljam 50 dolarjev.
Saj ni veliko, toda upam, da Vam bo malo pomagalo.
Obenem vam zelim vesele in blagoslova polne
velikonoéne praznike.

Lep pozdrav iz Melbourna.

Paula

—

Sestra Fan¢i — moja Zena, imava tri odrasle otroke.
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M™Marija Kmetova

D

Sveti
Franc¢isek Asiski

Zadnja pot v Porcijunkulo
Praznile so se hise v mestu Assisi in ljudje so se
zbirali na cestah in uli¢icah kakor neko¢, ko so stali
pred Skofovo palaco in gledali mladega Francesca
Bernardona. A tedaj so obc¢udovali odlocnost in
pogum bogatega mladenica, sedaj pa so Castili
svetnika v njem in dobrotnika in o¢eta. »Se ga
vidim, je dejal nekdo, »kako stoji mladi Francesko
in zre v o¢i staremu Bernardonu, naj v miru pocival«
»In kako prosi potem vbogajme in zida cerkvico
svetega Damijana.« »In kako je vesel in prepeva z
brati na polju in govori na polju in govori o Bogu
tako lepo, tako preprosto, da nam je §lo vsem do
srca.« »O mamica, jaz pa vem, kako mi je dal neko¢
pomaranco in se igral znami skrivalnice!« »In meni
je dal fig in mi prinesel lepo puncko!« »Meni pa je
pripovedoval povestico o Jezuscku, ki se je izgubil
v Jeruzalemu!« »In meni o Mariji. kako je bezala z
Jezuiékom v Egipt!« »Nam pa je vrnil oceta, ki je
hodil vedno v kréme, ko pa je govoril Francesko z
njim, ni sel nikoh vec.« »Nasi mali je pozdravil hudo
opeklino.« »Nasemu fantku pa rano na roki.« »In
moji materi bolezen v glavil« »O Bog. kaj bomo
brez njega!« Zavrsalo je v mnozici: »Glejte gredo!«
Mogoéno so stopali spredaj vojaki s sulicami in v
oklepih. Razkosno so frfotale perjanice na Sirokih
klobuki. Trdo so udarjali koraki. da je odmevalo
od his. Rjave halje bratov so bile kakor sence
vojakov in kapuce so jim zakrivale obraz. Ljudstvo
je pritiskalo od zadaj, da so izgubljali sprednji tla
in so jim klecale noge. Roke so dvigale zene in
matere, bledi so bili moZzje, otroci so zalostno strmeli
na nosilnico. Ondi je lezal FranciSek kakor mrlic.

Le v&asih so se mu mo¢no dvigale prsi in bolestno
je zakasljal. Vila se je procesija, kakor reka ljudi se
je pocasi pomikala po strmini navzdol. In tisti, ki
so ostali zgoraj, so zrli z mestnega obzidja in mahali
z rokami v pozdrav: »Adijo, adijo, uboztek!«

FranciSek blagoslavlja Assisi
Pri bolnisnici za gobavce se je sprevod ustavil.
»Polozite nosilnico na tla in me obrnite tako, da
bom videl Assisi.« je izpregovoril Fran¢iek. Bratje
so obrnili nosilnico, prijeli so Franciska pod
pazduho, da se je sklonil. 1z sprevoda ni kanil niti
drobec besedice, tisina je stala na cesti.

»Zadnjikrat te gledam. o rodno mesto Assisi,«
je govoril v duhu Franc¢isek in strmel na mesto.
»Bodi pozdravljeno! Pozdravljene hise in hisice.
ki &epite druga vrh druge in gledate v dolino na
vinograde in polja in oljke in trte in murve in
ciprese! Pozdravljene ceste in ulice, ki strmo plezate
navkreber, se skrivate za ovinki, se prehitevate in
skocite skupaj zgoraj na trgu pri sv. Rufinu in cerkvi
Santa Maria della Minerva! Pozdravljena ti skala
Sasso Rosso in pozdravljene razvaline gradu nad
mestom! Pozdravljen Monte Subasio, pozdravljeni
Carceri in pozdravljen sv. Damijan, ki se skrivas
tam zadaj in te ne vidim in Kjer mislijo sestre v
Gospodu name! Pozdravljena sestra Klara, Ti
najzvestejsa! Pozdravljeni vsi mescani in moji ljubi
otroci¢i! Pozdravljene vse polozne in otozne rebri,
pozdravljene strme rebri in pozdravljene vodice in
roze in trave in mravlje in hroscki in polzki in ¢ebele
in pozdravljeni metulji in ¢mrlji in pozdravljena

e
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visoka drevesa! Tod sem hodil v preSernih sanjah,
tod sem se nosil v sijajnih oblekah, tod sem Zzalil
Tebe. Moj ljubi Gospod. tod sem te nasel, odtod si
me poslal na svojo setev, semkaj si me privedel, da
umrjem. Pozdravljena, sestra smrt!« potem je
trudoma dvignil desnico in napravil znamenje kriza
ez mesto in je vzkliknil na glas, da so se vsi stresli:
»Blagoslovi te Gospod, ki te je izbral, da izzidejo
iz tebe in prebivajo v tebi vsi oni, ki resni¢no
spoznavajo in proslavljajo Gospoda in Castijo
njegovo ime!«

Potem je omahnil nazaj. bratje so dvignili
nosilnico in sprevod je krenil dalje proti
Porcijunkuli. Nihée ni érhnil besedice vec, a vsi so
imeli rosne o¢i. Pri Porcijunkuli so se lo¢ili ljudje
od Fran¢iska, zalostno so obstali. ko so ga polozili
v lopico. In tisti vecer so Se celo lucke bolj medlo
brlele v Assisiju.

»Brat Jakoba«

V tistih dneh je zvedela gospa Jakoba de
Settesoli, kako je bolan oc¢e Fran¢isek in, da umira.
In Eutila je. da jo klice, in tako mocan je bil ta klic,
da se je odpravila s spremstvom na pot. Vzela je s
seboj haljo. ki jo je stkala in seSila nalas¢ za svojega
prijatelja in brata svetega Franc¢iska in je vedela,
da bo neko¢ v tej halji lezal v grobu. In je vzela s
seboj svece in kadilo. Pa se je Se spomnila onih
slas¢ic, ki je neko¢ postregla Fran¢isku in so mu
bile tako vieg, pa jih je spekla in vzela s seboj tudi
te. In, ko je romala po cestah in stezah iz Rima proti
Assisiju, je bila vsa zalostna in polna spominov na
Frané¢iska. Kadar je bil v Rimu, jo je obiskal in bil
vesel njenih moénih besed, da jo je zato nazival
»brat Jakoba«. Kadar so bili v Rimu njegovi bratje,
jih je tolazila in skrbela zanje, da so se zatekali v
njeno hiso kakor k materi.

»In sedaj grem, da ga vidim poslednjikrat!«
je vzkliknila in speklo jo je v srcu. »Ni mogoce!
Vedno me je spremljala misel nanj, v vseh delih je
bil on, v duhu sem se pogovarjala z njim. kar sem
zapocela, sem se vprasala, bo li vée¢ njemu, mojemu
bratcu. ljubemu Fran¢isku. O, saj niti ne sluti, saj
niti ne ve, kako ga spostujem. kako castim, kako
prisréno ljubim! O dobri, dobri, sveti prijatelj moj.
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kako bom brez tebe?«

In Ze je zagledala cerkvico Marije z angeli in
planila je s konja in odhitela proti lopici. Ni bilo
dovoljeno Zenskam, da bi stopile v Porcijunkulo, a
za gospo Settesolijevo. za »brata Jakobo, ni bilo
te prepovedi.

»Francesco, moj ljubi, sveti Francisek!« je
vzkliknila Jakoba in se vrgla k njegovim nogam.

»Brat Jakoba!« se je razveselil Francisek.
»Bog te blagoslovi! Glej prisla si, jaz sem pravkar
narekoval pismo zate, da pridi! Zahvaljen, Gospod,
za brata Jakobo!«

Ona pa je drhtela v kréevitem joku pred
lezis¢em in si ni upala pogledati Franciska.
Poljubljala mu je roko in potem se je pocasi zazrla
v njegov izmuceni, od bolecin razbi¢ani obraz.

»Ubozéek,« je dehnila, »kako trpis!«

»To so moje ljube sestre boleCine, vidis
Jakoba, ki mi jih je poslal Gospod, da me odvedejo
za vecne Case k njemu.

O brat Jakoba, vesel sem vendarle, tako vesel
in tudi ti nikar ne zaluj! Glej, mi prepevamo, pojemo
Sonéno pesem, pojemo o sestri smrti, hvalimo Boga,
da nam jo je dal. Jakoba, prosim te pripravi mi one
slas¢ice — e ves? In brata Bernarda da Quintavalle
pokli¢ite, da jih poskusi tudi on. Veselim se Ze, le
brz, ljubi moj brat Jakoba!« Potem se je nasmehnil:
»Zahvaljen, Gospod, sedaj je mirna in se veseli, da
mi bo postregla!« se nadaljuje

Kapela Franciskove smrti - tranzitusa (prehoda)
v baziliki Porcijunkula v Assisiju.

g

19




p. Ciril A. Bozi¢, OFM

Marija Anzic, laicna misijonarka
Ss.CYRIL&METHODIUS SLOVENIAN MISSION
Baraga House, 19 A’'Beckett Street

PO BOX 197, KEW VIC 3101

Tel.: (03) 9853 7787, (03) 9853 8118

Mobile: 0412 555 840 Fax: (03) 9853 6176
E-mail: ciril@infoxchange.net.au

DOM POCITKA - MOTHER ROMANA HOME

SV. CIRIL IN METOD MELBOURNE

TISOCI SKUPAJ ZA VELIKO NOC je naslovil
svoj ¢lanek v melbournskem ¢asopisu Herald Sun
novinar Nikki Protyniak: “Strah zaradi vojne v Iraku
in iskanje duse, ki ga je vzpodbudila Mel Gibsonova
filmska uspesnica je pomagala, da so se Viktorijci
véeraj v tiso¢ih napotili nazaj v cerkev. Cerkve po
vsej drzavi, poroajo, so bile za jutranja velikono¢na
bogosluzja polne. Melbournski anglikanski nadskof
Peter Watson je dejal, da taksne mnozice, kot je
napolnila stolnico sv. Pavla v mestu, vsa leta Se ni
videl. Vec kot 800 ljudi je prisostvovalo jutranji masi
v katedrali. “Film Mela Gibsona The Passion of the
Christ - Kristusovo trpljenje - ima neverjeten vpliv,”
je dejal nadskof Watson. “Tudi terorizem je vzmeniril
ljudi. Zelijo nazaj k osnovam.” Stolnica sv. Patrika
je bila napolnjena s katoligkimi verniki. Skof Chris-
topher Prowse je povedal, da je bila tema pridige in
branja “Upanje za nemirne ¢ase". Velikonocno
praznovanje se je v Melbournu
nadaljevalo vse popoldne. Stotine
druzin in mladih ljudi je nosilo v
pohodu po Swanston Street
zelene in rumene balone, na
katerih je bilo napisano: Jezus je
vstal. Navdusena mnozica je
ustavila ves promet vse do Trga
federacije - Federation Square,
kjer so se jim pridruzili $e drugi v
skupnem proslavljanju.
Predstavniki zdruzene Cerkve,
anglikanske in drugih kr§¢anskih
veroizpovedi so opozarjali
prebivalce Viktorije na pravi
pomen velike noci.

“To veliko no¢ je svet kar Zalosten
kraj — Irak, Spanija, Severna

Afrika —in tudi nasilje na ulicah Melbourna,” je dejal
mnozici nadskof Watson. “Krs¢anski evangelij ni
bil e nikoli tako ustrezen, kot je danes.” (Herald
Sun, ponedeljek, 12. aprila 2004, stran 8).

Tudi v slovenskem misijonu v Kew smo imeli lepo
obhajanje cvetne nedelje, velikega tedna in velike
noci. Na cvetno nedeljo smo imeli bogosluzje na
dvoris¢u pred lursko votlino. V lepem soncénem
jesenskem dnevu smo blagoslovili zelenje in
butarice. Nase obcestvo je stelo nad 450 ljudi.
Darove za butarice ($825 in $e dar molitvene
skupine $150) smo namenili misijonarju patru Hugu
Delénjaku, ki se je v Venezueli znasel v veliki stiski,
kot ste lahko brali v njegovem pismu, ki smo ga
objavili v maréni stevilki Misli. V teh Mislih pa lahko
berete, kako se je njegova zgodba nadaljevala. Na
veliki Cetrtek je bilo v dvorani zadnje vecerje okrog
80 ljudi, na veliki petek okrog 170. Velikono¢no

V slovenskem misijonu v Kew smo imeli lepo obhajanje
cvetne nedelje, velikega tedna in velike noéci.
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Na cvetno nedeljo smo imeli v lepem vremenu

bogosluzje na dvoris¢u pred lurSko votlino.
vigilijo smo obhajali zunaj v prijaznem veceru, ki je
privabil okrog 430 ljudi. Ob koncu vigilije je pri
blagoslovu velikonocnih jedil rosilo tudi iz neba, tako,
da smo pozneje dobili nekaj kapljic dragocenega
dezja in smo zato nekoliko skrajsali vstajenjsko
procesijo. Velikonocna nedelja je bila pravi sonéni
dan. Slovesnega bogosluzja v cerkvi se je udelezilo
nad 380 ljudi, v Geelongu okrog 170 in v St. Albansu
nad 100. Vsi ti dnevi so bili zares lepi - po vremenu,
po vsebini in v obhajanju obredov. Bogu hvala.
Rojakom se prisréno zahvaljujem za voscila in za
vse darove za vzdrzevanje nasSega skupnega
slovenskega misijona (na veliko no¢ je oddalo svoj
dar v kuverticah 265 druzin z vsoto $7200, kuvertice
pa Se prihajajo po posti, nabirke v soboto in nedeljo
so oblikovale dar $1463) in hvala za vse
pozrtvovalno delo: misijonarki Mariji Anzic ter vsem
sodelavcem, ki se trudite na razli¢nih podrocjih dela
in udejstvovanja nasega misijona: v pastoralnem
svetu, gospodarskem odboru, pevskem zboru,
sodelavci oltarja — akoliti in ministranti, v Baragovi

knjiznici, Slomskovi $oli, tecaju za odrasle, v
drustvu sv. Eme, molitveni skupini, skupine in
posamezniki, ki skrbijo za Cisto in lepo
okraseno cerkev ter okolico Baragovega
doma, finanéniki, kulturni odbor, zaupniki in
osebje doma matere Romane, urednistvo
Misli. Bog povrni vsem za vase delo in dobroto!
PROJECT COMPASSION je dosedaj zbral
$1200, nabirka velikega petka za Sveto dezelo
. pa $364.

SEJA PASTORALNEGA SVETA, ki nacrtuje

pastoralno delo in tudi prenove ter vzdrzevanje

nasega misijona, bo v ponedeljek, 26. aprila
2004, ob 7.30 zvecer. V bliznji prihodnosti bo
potrebno zopet izvesti volitve, ker ima sedanja
sestava Ze podaljsan mandat.
SMARNICE bomo imeli v maju ob nedeljah, torkih
in petkih. Leto3nje $marnice govorijo o poklicanosti
in duhovnih poklicih. Prva nedelja v maju je 4.
velikonocna — nedelja Dobrega Pastirja, posvecena
Se posebej razmisljanju in molitvi za nove
duhovniske, redovniske in misijonarske poklice.
Tudi Slovenija in Avstralija ze vse bolj cutita
pomanjkanje duhovnikov,
MATERINSKI DAN bomo obhajali v Kew prvo
nedeljo v maju po deseti masi. SLOMSKOVA SOLA
pripravlja program. V soboto, 1. maja, bodo imeli
ucenci pripravo za proslavo ob 2. uri popoldne. Pouk
pa bo spet 16. maja. Prvo nedeljo v maju bomo
poleg posebne molitve za duhovne poklice in
materinske proslave, dodali e praznovanje vstopa
nase domovine Slovenije v Evropsko zvezo
narodov. Sobota, 1. maja 2004, praznik sv. Jozefa
Delavca, je nov, pomemben mejnik v Zivljenju

Na fotografiji z leve na desno berejo pasijon na cvetno nedeljo v Kew: Joze Grilj, Nino
Burlovi€, Tilka Lenko, Viktor Ferfolja, lvan Horvat, Chris McKean in pater Ciril.
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slovenskega naroda. Po dvanajstih letih samostojne
drzave Slovenije postajamo enakovredni clani
zdruzene evropske druzine. Z veseljem zato
sprejemam vabilo irskega veleposlanika, njegove
ekscelence Declan M. Kellyja, in se bom udelezil
slovesnosti ob povecanju Evropske zveze v
ponedeljek, 3. maja 2004, v Canberri. Glavni
govornik bo ta vecer avstralski zunanji minister g.
Alexander Downer. Irska v letoSnjem letu
predseduje Evropski zvezi.

V &etrtek, 20. maja, je praznik Gospodovega
vnebohoda, zadnjo nedeljo v maju so binkosti.
Praznik svetega Resnjega Telesa in Krvi je v
Cetrtek, 10. junija. Telovsko procesijo bomo imeli
na prvo nedeljo v juniju, 6. junija, po deseti masi.
Spet bomo zaprosili vodstva slovenskih drustev:
Slovensko drustvo Melbourne, Planica, Jadran in
St. Albans za postavitev oltarjev in sodelovanije pri
procesiji, kar je ze lepo uteeno in se vodstvom ter
¢lanom drustev iskreno zahvaljujemo za vse
dosedanje delo ter priporoéamo za naprej.
Slovenskemu drustvu Melbourne iskreno ¢estitamo
ob leto§njem praznovanju zlatega jubileja,
predsednici Mileni Brgo¢ pa zelimo mogi in milosti
v premagovanju bolezni.

RAZPORED SVETIH MAS V KEW:

Ob nedeljah ob 8.00 in ob 10.00 dopoldne,
VENDAR vsako drugo nedeljo v mesecu je sveta
masa samo ob 9.00 dopoldne. Od ponedeljka do
etrtka je sveta masa ob 8.00 zjutraj, pravtako tudi
ob sobotah. Ob petkih ob 7.30 zvecer. Na prazni¢ne
dni je sveta masa ob 10.00 dopoldne in ob 7.30
zveder; toda na bozi¢, na Stefanovo in na
velikono&ni ponedeljek je nedeljski razpored — ob
8.00 in 10.00. Spovedovanje je pol ure pred
nedeljsko maso. Pred bozi¢em in veliko no¢jo eno
uro pred maso. KRST, POROKA: Po dogovoru.
Prijava za poroko naj bo vsaj $est mesecev prej,
za krst pa dva meseca pred obhajanjem
zakramenta.

V GEELONGU je sveta masa vsako drugo nedeljo
v mesecu ob 11.30 dopoldne. V mesecu juniju (13.
junija) bomo imeli sveto maso v dvorani
slovenskega kluba. Hrvaski verniki priromajo to
nedeljo na praznovanje sv. Antona Padovanskega
v Geelong iz razli¢nih krajev Avstralije in nas je
hrvaski duhovnik zaprosil, ¢e bi lahko tisto nedeljo
oni imeli sveto maso ob 11.30 v cerkvi svete Druzine

v Bell Parku. Tako smo jim ustregli in se bomo to
nedeljo torej zbrali k sveti masi in nato h kosilu v
slovenskem klubu.

V ST. ALBANSU je sveta masa vsako drugo
nedeljo v mesecu ob 5.00 popoldne.

V MORWELLU je sveta masa vsak drugi mesec
&etrto nedeljo v mesecu (februar, april, junij, avgust,
oktober in v decembru prvo nedeljo po bozicu) —
vedno ob 6. uri zvecer.

V WODONGI je bila sveta masa na belo nedeljo
(18. aprila 2004) in bo spet na zadnjo nedeljo v
novembru (28. novembra 2004), vedno ob 7.00
zvecer. Moéno tudi upam, da bo mogoce enkrat na
leto obiskati in zbrati k sveti masi tudi rojake na
Tasmaniji. Se ne vem, kdaj bo to letos moaoce.

KRST:
Daniel Luke JERNEJCIC, rojen 28.01.2004 v
Bundoora VIC. Mati Stephanie r. Grl, ote Marian
Jernejéi¢. Botra sta Elizabeth in John JernejCic ter
Jenny in Anthony Grl. Sv. Ciril in Metod, Kew,
28.03.2004. Cestitke Jernej¢icevi druzini ob krstu
cetrtega otroka.
obSLI SO:
VLASTA KLEMENCIC roj. Cuéek, je umrla, kot
smo porocali prej$nji mesec, 01.02.2004 v Bendigu.
Rojena je bila v druzini desetih otrok — pet fantov in
pet deklet, leta 1922 v Ljubljani. Zacela je Studirati
slavistiko, toda vojna je studij prekinila. V Ljubljani
se je porotila in leta 1949 prisla z mozem in héerko
Sonjo v Avstralijo. V Sydneyu je vec let delala kot
tajnica pri zdravniku. Bila je aktivni lan slovenskega
drustva, nekaj let tudi v odboru, bila je tudi aktivni
&lan drustva prevajalcev. Prvi zakon se je zalomil.
V drugo se je porocila z Janezom Klemencicem, ki
e Zivi v Sydneyu. V Sydneyu ima Se starej$o sestro
Bogo por. Kapetanovi¢. Nekaj zadnjih let je
prezivela pri héerki Sonji v Bendigu in nato v domu
ostarelih, kjer je umrla.
AMALIJA JAKOVAC roj. Pozar, rojena 11.08.1922
v vasi Drenovec na Bizeljskem, je umrla v Cabrini
bolnisnici v Melbournu za sréno kapjo 12.02.2004.
Iz kampa v ltaliji sta prisla z mozem Dragom leta
1960 v Avstralijo. Zapu$ta moza Dragota, héerko
Ksenijo Karolino, vnuka Daniela in zeta Roberta in
v Sloveniji brata Vladota. Pokopana je bila
18.02.2004 na pokopalis¢u Springvale.
Sozalje sorodnikom, mrtvim pa pokoj vecne Iuci!
p- Ciril
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Nekaj utrinkov z
9. slovenskega festivala

na drustvu Planica

SLOVENSKI FESTIVAL v organizaciji Sveta slovenskih organizacij
Viktorije je bil v soboto in nedeljo, 17. in 18. aprila, na slovenskem
drugtvu Planica, 11 Soden Road, Bagholme. Na obisk so prisli
Hrusiski fantje, ki so sodelovali na festivalu in so zapeli tudi v Kew
v nedeljo, 25. aprila. V dvorani smo odprli umetnisko razstavo slik
— akvarelov slikarja Marjana Miklavca iz Sezane in umetniskega
fotografa Slavka Gerzeja, ki je razstavil fotografije na temo Brkinov,
odkoder so doma Hrusiski fantje in toliko nasih rojakov. Vec o
festivalu boste lahko prebrali v prihodnji Stevilki Misli.

Za julij pa so se zacele priprave,
da bi nastopil Gianni Rijavec s
svojim mirovnim poslanstvom
Golob miru.

Gostitelj 9. slovenskega festivala
v Viktoriji je bilo slovensko
drustvo Planica - na fotografiji sta
predsednik Zveze slovenskih
organizacij Viktorije g. Peter
Mandelj in predsednik kluba
Planica g. Fred Toplak.

Glavni nagovor na 9. slovenskem
festivalu je imel g. Peter Mandelj,
dolgoletni in zasluzni predsednik
Zveze. Odpravnik poslov velepo-
slanistva RS v Canberri g. Bojan
Bertoncelj je po nagovoru podelil
g. Mandelju priznanje Urada RS za
Slovence v zamejstvu in po svetu
za njegovo dolgoletno delo v
slovenski skupnosti in predvsem
za vodenje ZSOV.

Sonya Benci¢ je mlada talentirana
umetnica, ki oblikuje dragocene kamne.
Na fotografiji z mamo in oetom pred
svojim razstavnim prostorom na
festivalu.

Marija Brne je znana umetnica klekljanja, izdelovanja V vezi kluba Planica je

idrijskih ¢ipk, na fotografiji druga z leve, ob njej je pripravila razstavo in

Lojze Jeric, ki je razstavljal svoje mozaike in tudi ponudbo knjig Marija

pokazal, kako jih ustvarja. Na desni je slikar Marjan Oppelt, knjiznicarka

Miklavc iz Sezane, ki je razstavljal svoje akvarele. Baragove knjiznice v
Kew.
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KRIZEM
AVSTRALSKE SLOVENIJE

Pater Filip piSe

Zadnje mesece smo imeli v glavnem le obicajna
dela na pastoralnem polju in pastoralne obiske po
nasih postojankah s stotinami prevozenih
kilometrov, veliko z avtomobilomin Se vec z letalom.
Po zakljuénih bozi¢nih slovesnostih doma in v
Canberri smo se veseli sesli na Stefanovanju, kjer
so nam prepevali in nas razveseljevali: Mojca, Franc
in Milan — druzinski trio Pogladic iz lvence pri Vojniku.
Ze pred leti so bili pri nas (december 1999 — januar
2000), in kot takrat, so nastopili tudi Ze v decembru
2003 na vet mestih v Sydneyu, v Wollongongu, v
Melbournu in drugod.

Prvi pastoralni obisk je bil namenjen Zlati obali
(03.01.04), kjer je bila sv. masa v soboto zvecer, v
nedeljo pa na Cornubii. Po sv. masi v dvorani
Planinke, smo se odpeljali na Sonéno obalo, kjer je
bilo po-bozi¢no sre¢anje v Marijini cerkvi v Buderim.
V &asu bivanja pri dobrotnikih (Anici in Mirku
Cuderman na Mt. Mee), sva bila z Mirkom na obiskih
pri bolnikih in onemoglih, kjer so bila zanimiva in
bogata dozivetja, obdana tudi s presenecen;ji, ki
pri¢ajo, kako majhen je ta svet. Héerka pomocnika
mojemu bratu Leonu pri kmeckem delu v Strunjanu,
Becajeva Marija iz Strunjana, oziroma iz Trebnjega,
je prisla kot mlado dekle v Avstralijo in Zivi v
Caboolture pri Brisbanu v Kraljicini dezeli v Domu
upokojencev. Sveta masa pri bolnici Anki Brozi¢
blizu Brisbana je bila posebno dozivetje za druzino.
Zadnjega februarja je Slovenski klub PLANINKA v
Cornubii praznoval 50-letnico obstoja.
O tem smo bili seznanjeni v eni
prejénjin stevilk Misli. Poleg omenjenih
gostov iz Vojnika pri Celju, smo imeli v
gosteh tudi pevca Marjana Zgonca iz
Ljubljane, ki je prepeval v nasi dvorani
(15.02.2004), na ‘Triglavu’, kjer je pred
njegovim nastopom p. Valerijan
blagoslovil sliko naSega ocaka Triglava,
delo mojstra mozai¢arja iz Melbourna,
Krasevca, Lojzeta Jerica. Isti umetnik
je pred nekaj leti (v maju 2002) napravil
mozaik bl. Antona Martina Slomska v
nasi cerkvi sv. Rafaela v Merrylandsu.

In 3e en pomemben obisk sva imela s
p.Valerijanom. V letu provincialnega kapitlja je redno
tudi vizitacija. Brate v Avstraliji je obiskal provincial
avstralskih franc¢iskanov p. Stephen Bliss ofm.
Vizitacijo je zacel 20. januarja pri nas v Sydneyu,
nato je Sel v Adelaide in Melbourne. O sadovih
vizitacije bo ‘spregovoril’ provincialni kapitelj, ki bo v
Ljubljani v zadnjem tednu aprila 2004.

Vedno je nekaj obiskov iz domovine, a nekaj
posebnega so obiski duhovnikov in bratov ter
njihovih sorodnikov. V dneh od ponedeljka, 16.
februarja dalje, je bil pri nas nekaj dni kaplan iz
Brezic, novomasnik g. Matjaz Roter. V ponedeljek,
01.03.04, je p. Ciril iz Melbourna pripeljal svojega
brata Toneta z zeno Martino in sestro Marijo. Dan
pozneje sta prisla $e bivsi generalni direktor
slovenske policije Marko Pogorevc in Milan Kozar —
Prepihar in iz Melbourna misijonarka Marija AnZic.
Kot Ze veckrat ob obiskih, smo tudi tokrat postregli
z obiskom Edvarda Kordi$a in njegove Zene
Terezije v trdnjavi La Perouse v Sydneyu (na
fotografiji spodaj). V tem kraju je kar lep kos
zgodovine Avstralije.

Poleg otroskih prireditev ob o¢etovskem oziroma
materinskem dnevu, ob prihodu Miklavza in
slovenskih praznovanjih, se je v zadnjem c¢asu
izkazala dramska skupina z veseloigro J. Pohla,
Zakonci stavkajo. V Merrylandsu smo v nasi dvorani
nastopili kar trikrat (22. in 23. novembra 2003 in 14.
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marca 20u4), 24. in 25. januarja smo bili v Kew, 22.
februarja v Figtree — Wollongongu, 13. marca v
hrvaskem domu v Newcastlu in 27. marca v
slovenski dvorani Planinka v Queenslandu. Tu smo
imeli kmalu po prihodu zajtrk, opoldne kosilo, kar
nam je velikodudno darovalo drustvo pod vodstvom
predsednice Marice Podobnik. Ob 2. uri popoldne
smo imeli sv. maso pri kapelici - spomeniku umrlih
rojakov v QLD in smo tudi te priporocili Bogu, da bi
jim bil milostljiv, ¢e niso dovolj dobro odigrali svojo
vlogo v letih Zivijenja.
Ob stirih popoldne smo udelezence razveselili z igro,
kar je opisano v porogilu iz QLD, ki ga je poslal Mirko
Cuderman.
Povsod je bila skupina igralcev lepo sprejeta, le da
v nekaterih krajih ni bilo toliko gledalcev, kot smo
pricakovali. Na poti s Cornubije smo se ustavili v
balinarskem klubu Lipa v Surfers Paradise, kjer smo
imeli ob 11.00 sv. maso in nato bogato kosilo, po
zaslugi predsednice gospe Pavle Voharjeve. Ze na
poti smo pretresali, kako je bilo in delali naérte, da
bi §li s to igro $e morda v juliju ali avgustu v Adelaido.
Ker je dale¢ in ni upati na potrebno pomo¢, bo
najbolje nacrtovati le, kaj bomo v prihodnji sezoni
postavili na oder.
Blizu je velika no¢ z novimi pastoralnimi obiski,
rednimi in izrednimi. Najprej se bo podal na pot p.
Valerijan. Pred belo nedeljo bo maseval na Zlati
obali, naslednji dan v dvorani Planinke in Se isto
popoldne na Soncni obali v Buderim.

Komaj bo prisel domov, bo p. Filip odpotoval
(20. aprila) na provincialni kapitelj in bo po 1. maju
na pocitnicah pri sorodnikih, dobro-tnikih, bratih
franciskanih in znancih. V tem ¢asu bo 18. maja s
sosolci slavil zlato maturo. Na Antonovo, 13. junija,
pa bo najprej v Stari Oselici v Zupnijski cerkvi sv.
Pavla sv. masa za pokojne star$e in sorodnike,
popoldne pa vsakoletni druzinski piknik ob 225-
letnici (brat p. Simon OFMCap 70 let, brat Gregor
60, ostala leta bo pa sam pripeljal iz Avstralije: 50-
letnico mature in 45-letnico duhovnistva). Jubileji,
za katere se spodobi, da jih skupaj slavimo. Vmes
bo provincialni kongres, ki bo s svojimi sunki
pretresel marsikatero franciskansko hiso v domovini
in drugod. Slovo od domovine bo v sredo, 30. junija.
Potem pa: najprej pastoralni obisk v WA v Perthu in
potem naprej...

Mir in dobro!

pater Filip Rupnik OFM

Iz Kralji¢ine dezele

Smeh je zdravilo - to nam zatrjuje zdravniSka veda.
Zdravega smeha nam je v veliki meri nudila igralska
skupina iz Merrylandsa v soboto, 27. marca, v
dvorani drustva Planinke. Poro¢al bi vam rad o
veseloigri Zakonci stavkajo v reziji lvana Kozelja,
katera je bila Ze uspesno predstavljena novembra
lani v Sydneyu in ponovljena letos v januarju v
Melbournu.

V Brisbane so prisli igralci z avtobusom, s katerim
so pripeljali tudi kulise in vse potrebne pripomocke
za uspes$no ponovitev oderske predstave. V
tiskanem programu so bili predstavljeni vsi igralci,
katerih slika z imeni je bila Ze tudi objavljena v
januarski stevilki Misli. Za tiste rojake, ki bodo morda
$e kdaj imeli priliko si ogledati igro in pa tudi za tiste
rojake, ki so na svojo veliko $kodo zamudili to priliko,
ponavljam vsebino v zgosc¢enih besedah:

Zenske v majhni slovenski vasi se odlogijo, da bodo
stavkale, ker njihovi mozje vse prevec ¢asa prezive
v gostilni, kjer imajo novo natakarico Hanco. K uporu
jih je nagovorila zupanova zena, ki je tako
bogabojec¢a in krepostna, da je to Zze kar tezko verjeti.
(Bog nas greha obvaryj!...). Stavki se pridruzita tudi
Zzena starega kovaca in njena snaha, saj verjameta

.zupanji, da se je treba boriti za ¢ednost in zakonsko

zvestobo njihovih moz... Pa kaj, ko ni vedno vse
tako, kot izgleda. ....

Veseloigra v treh dejanjih, ki jo je spisal J. Pohl, je
prisla v Avstralijo po posredovanju igralske skupine
iz Dreznic pri Kobaridu. Posebna odlika vsebine
igre je ze v tem, da daje velik pomen zakonskemu
stanu, ki je v danasnjem ¢asu vse preve¢ ogrozen.
Celotna izvedba igre pa je po zaslugi igralcev
posreceno in lepo podana v Saljivi oderski predstavi.
Zato je ta pri ob&instvu Zela veliko smeha. Vsi
nastopajoci igralci so bili delezni mo¢nega aplavza
in seveda tudi nase hvaleznosti, da so naredili tako
dolgo in naporno pot do Brisbana in uprizorili za nas
lepo in nepozabno veseloigro.

Ker je bil med igralci iz Sydneya tudi pater Filip, smo
bili delezni tudi sv. mase pri znamenju Marije
Pomagaj za vse pokojne v Kralji¢ini dezeli. Tistidan
se nas je zbralo precej skupaj, lahko pa reéem, da
je tistemu, ki je zamudil to priliko res lahko zal.
Veseloigra Zakonci stavkajo je bila predstavljena v
okviru proslavitve 50 - letnice zdruzevanja Slovencev
v Queenslandu. Naj omenim $e, da smo imeli v

25

== : ==Y
( misli | april 2004 .




Brisbanu ze leta 1969 - za 15. obletnico drustva
Planinke - prvo in zelo uspesno dramsko igro
Razvalino zivljenja v reziji Anice Cuderman, katere
se je udelezilo v srbski dvorani v Toowongu nad sto
rojakov, med njimi tudi pokojni pater Bernard
Ambrozi¢ iz Sydneya. Ob priliki 30-letnice drustva
pa so brisbanski igralci v reziji Anke BroZi€ uprizorili
v Carini uspesno igro v treh dejanjih Spelca v
Ljubljani, katero so tudi ponovili v verskem centru v
Merrylandsu leta 1985. V ¢asu praznovanja 40-
letnice drustva pa so nasi igralci pod vodstvom

Jozice Polak predstavili Welcome to Hollywood.
Naslednji dan, v nedeljo, pa so sydneyske goste
sprejeli rojaki pri drustvu Lipa na Zlati Obali, kjer je
pred kosilom tudi tam pater Filip daroval slovensko
sv. maso. Obisk iz Merrylandsa nam je vsem
prinesel veliko veselja in pa seveda tudi veliko
zdravega smeha. Slidati je bilo prosnje in obljube,
da naj bi se taka sre¢anja ob naslednjih oderskih
prireditvah $e ponovila.
Lep pozdrav vsem,

Mirko Cuderman, Mt. Mee QLD

Vas Radenci v
Poljanski dolini

Sem naroénik Misli Zze dolga
leta.Rad jih precitam od zacCetka do
konca, pregledam slike, vendar Se
nikoli nisem videl fotografije iz
Poljanske doline ob Kolpi. Toliko ljudi
iz te doline se je izselilo po svetu
(Kanada, Argentina, Avstralija...) in
prepri¢an sem, da bi razveselili
mnogo ljudi iz te doline, e bi objavili
to fotografijo v Mislih. Saj je tudi ena
najlepsih krajev v Sloveniji. Na

fotografiji je vas Radenci v Poljanski dolini ob Kolpi. V sredini vasi je cerkvica sv. Magdalene. Desni breg
Kolpe je meja med Slovenijo in Hrvasko. Zelim Vam vesele velikonoéne praznike in lepe pozdrave vsem
v urednidtvu in bralcem Misli. Vinko Vincent Butala, Bell Post Hill, VIC

Na obisk so pri§li Hrusiski fantje, ki so sodelovali na 9. slovenskem festivalu in so zapeli tudi v Kew v
nedeljo, 25. aprila. Na fotografiji desno Druzinski duo Frank, oée Marjan Frank in sin Robert, ki sta
sodelovala na festivalu, verskem sredi§éu v Kew in po klubih skupaj s Hrusiskimi fanti.

e
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IZ VENEZUELE V FRANCOSKO GVAJANO

V prejénji $tevilki Misli smo objavili pismo patra Huga, v katerem je opisal rop, ki ga
je doletel v januarju. Pred veliko nocjo smo mu poslali pismo in dar za dva tiso¢ avstralskih

dolarjev. Toda nekaj dni zatem smo dobi

li od patra Mihaela S. Vovka z Brezij sledece

pismo p. Huga, v katerem opisuje, kaj se je zgodilo pozneje. Poslani ¢ek smo preklicali.
Vzelo bo nekaj dni, predno nam bo banka izdala drugi éek, ki mu ga bomo poslali na novi

naslov. Pater Hugo takole pise:

Tole pismo bo neke vrste epilog k prejsnjemu
pismu, v katerem sem opisal krajo. Moja prijava in
podatki, ki sem jih dal policiji, so kazali na hiter
postopek, to se pravi, da policija ne bo imela
prevelikih tezav, natakniti »lisice« na zapestje
tatovom. Vendar se je stvar po nekaj tednih obrnila
proti meni. Ko je pridlo do organizatorja kraje na
uho, da je osumljen, je dal vedeti, da glavna prica,
to sem jaz, ne bo ziva do¢akala njegove uklenitve.
Poklicali so me na policijo. Ker so se tudi oni zavedali
nevarnosti, so mi ponudili varnostnika, a sem ga
odklonil, ker si nisem mogel predstavljati zivljenja v
stalnem strahu in negotovosti. Vedel sem, da je to
resna groznja, prevec je podobnih primerov, zato
sem se odlogil za radikalno resitev, za odhod iz
Venezuele. Rec¢eno, storjeno. Navezal sem stik s
skofom iz Cayenne-a v Francoski Gvajani, msgr.
Luisom Sakalé. V parih minutah pogovora z njim je
bilo vse zmenjeno. Pred odhodom sem se pogovoril
s calaboskim $kofom msgr. Antoniom Jesé, ki me
je razumel in privolil v mojo odlocitev. Pogovoril sem
se tudi s svojim sosedom, p. Leopoldom
Kolumbijcem, da bo do novega imenovanja poskrbel
za Paso Real in Zupnijo v soupravljanju Macairo.
Tako sem z mirno vestjo pobral najvaznej$e, nekaj
obleke in par knjig — 18 kg tezak kov&ek. Kako lahko
je potovati z malo prtljage, z lahkim kovCkom, a se
bolj z lahkim, nenavezanim srcem.

Gvajana je juzno od Venezuele. Je zelo blizu
ekvatorja. Na vzhodu je Atlantik, na severu drzava
Surinam in na jugozahodu Brazilija. Glavno mesto
je Cayenne. Ko sem hodil po agencijah, sem bil
presenecen, da ni direktnega poleta iz Caracasa.
Moznosti, ki so mi jo dali, so bile: Caracas-Pariz-
Pariz-Cayenne ali pa: Caracas-Miami-Miami-Cay-
enne. Debelo sem pogledal, ko so mi kar v treh
agencijah ponovili isto pesem. To se pravi, leteti
20.000 km namesto 3.000 km, biti v zraku 25 ur
namesto stiri ure! Nisem se sprijaznil s tako veliko
pentljo. Po vztrajnem povprasevanju sem prisel do
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sprejemljive resitve. Dvodnevno potovanje do
Cayenna, a samo s $tiri urnim letom — po
»kapljicah«: Caracas-Curacao-Parimaribo-Cay-
enne.

Curacao: otok je last Holandije, je blizu
Venezuele, 45 minut z letalom. Otok, gledan z letala,
je videti zelo reven, samo grmicevje in kaktusi. |z
Caracasa sem poletel opoldne in ob enih sem Ze bil
ponovno na trdnih tleh. Kar sedem ur sem moral
¢akati na nadaljnji polet. Imel sem dovolj prilike, da
sem opazoval. Letalid¢e je veliko, dobro urejeno,
kar je razumljivo, saj je glavni vir dohodka tega otoka
turizem. Domagini so ¢rnei, Indijanci ter Azijci (Kitajci
in Indijci), Holandci, ki jih je tudi veliko, so pa turisti,
ki placujejo sonce in €isto, toplo morje. Na letaliScu
so pristajala in odhajala letala s kratkimi presledki.
Videl sem pristati tri velike B 747, ki so pripeljala
vet sto vosceno belih potnikov in prav tako so
odletela nabito polna z zagorelimi Holandci. Ob
osmih zvecer sem se ponovno vkrcal na manjSe
letalo za 120 ljudi in se usmeril proti Paramaribo,
glavnemu mestu Surinama. Polet je trajal malo vec
kot dve uri. K sreci sem si v Curacao privoscil dobro
kosilo, kajti med poletom niso postregli z niCemer.

Na letali§éu Surinam sem Ze ob prvem
pogledu vedel, kje sem. Samo letalis¢e je neke vrste
skladis¢na lopa, z razpokanim in luknjicastim
tlakom. Ob pregledu mojega potnega lista je policaj
imel tezave in moral se je posvetovati s svojim
kolegom, ki mu je potrdil, da je viza veljavna in
izdana v Caracasu. Da bi vsa stvar izgledala $e bolj
resno, je zadrzal dokument in pustil, da so vsi potniki
— k sreci nas je bilo samo enajst — presli kontrolni
prehod. Mene je povabil v svojo pisarno, kjer je $e
enkrat prelistal potni list in konéno udaril »milostni«
zig. Jaz sem se mu z vso prijaznostjo in z
nasmeskom zahvalil in mu zazelel prijetno no¢. Imel
sem obcutek, da je bil razocaran, kajti verjetno je
pricakoval kaj drugega.
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Glavno mesto Paramaribo je oddaljeno od
letaliséa 62 km. Zunaj nas je ¢akalo veliko stevilo
taksijev, mnogo veéje od potnikov, zato je bil
razumljiv »boj« za vsakega prisleca. Obkolilo me je
nekaj soferjev, ki so si zaceli prisvajati kovcek. Oni
vedo, kamor gre prtljaga, tja gre tudi potnik. Da bi
naredil malo reda, sem jih prosil, da puste pri miru
mojo prtljago. Nato sem ogovoril neko gospo v blizini
in jo vprasal, koliko florintov je en dolar. Povedala
mi je, da 3.000. Nato sem jo vprasal, koliko stane
voznja do mesta. Odgovorila je, da 50.000 florintov.
No, najvaznejSe sem vedel, kajti imel sem samo
dolarje. Izbral sem Soferja, mu zaupal priljago in ga
vprasal za ceno. Od 40 dolarjev sva po pogajanju
in nizanju pristala na 20, kar je bilo malo ve¢ kot
obi¢ajna cena. Vprasali boste, kako sem se
pogovarjal? V vseh mogocih jezikih — besedah. V
takem primeru nobeden od sogovornikov ne govori
v stavkih, ampak mece na »trg« posamezne
besede. Moj $ofer je znal taki-taki in malo anglesko.
Taki-taki je mesanica ve¢ kot desetih jezikov:
holandsko, anglesko, francosko, Spansko, kitajsko,
indijsko in ve¢ indijanskih in érnskih jezikov. Vet
jezikov ves§, ve¢ besed razumes$. Nekatere besede
zvenijo celo po slovensko, npr. WC je v taki-taki
»potikamer«. Z majhno prilagoditvijo se bi lahko
reklo »pocijkamrica«. S taksistom Waci-wadi, tako
se je klical, a ne vem, je to samo ime ali samo
priimek ali pa oboje skupaj, sem se torej odpeljal
proti mestu.

Cesta je bila samotna, brez osvetljave, brez
prometa v tem polno¢nem casu.
Zdelo se mi je, kot da sem v tunelu,
kajti cesta je zarezana v sam
ekvatorski pragozd. V eni uri sva bila
v mestu. Ker se mi je zdelo, da ze
predolgo krozi po slabo
razsvetljenem mestu, sem mu rekel,
da me naj zapelje do kakega hotela.
Z roko in dvignjenim palcem mi je
dal vedeti, da me pelje v dober ho-
tel. Jaz sem si Zzelel samo posteljo
in ni¢ vec. Pristal je. Nikjer nisem
opazil napisa »hotel«, a nisem
ugovarjal. Waci-waci je pograbil
kovéek in ods$el pred menoj po
ozkem, dolgem hodniku z
odpadajo¢im ometom. Hisa je imela
dve nadstropji, obe leseni. Ozke,

lesene stopnice, leseni balkoni, lesene stene. Vsak
premik, hoja v katerem koli nadstropju ali delu hise,
je odmevala po vsej stavbi. Moz, ki me je sprejel, je
bil Brazilec. Govaoril je portugalsko, tako da me ni
tezko razumel in jaz njega. Izbral sem sobo z najnizjo
takso, to se pravi brez TV, brez telefona, radia, klime
in seveda brez spremljevalke. Dal mi je klju¢ §t. 105.

Po vijugastih in ozkih stopnicah se z Waci-
wacijem prerineva do sobe. Imel sem, kar sem iskal:
sobo s posteljo, na njej velika rola toaletnega papirja
in ni¢ drugega, niti stola niti brisace. V kotu je bil
ventilator, ki pa ni delal. Taksistu sem rekel, naj me
pride iskat zjutraj ob osmih. Tako sem bil gotov glede
prevoza nazajna letalic¢e. Bilo je ob enih zjutraj, ko
sem legel na posteljo. Postelja je bila odli¢na.
Venezuelci pravijo, da je postelja reveza najslajsa.
Taksna je bila moja.

Ob sedmih zjutraj sem Sel v sprejemnico in
vprasal, ¢e strezejo zajtrk. Pokazal mi je mizo v kotu
velikega prostora in rekel, da je tam vse pripravljeno.
In res: tam je bilo mleko v prahu, kava v prahu,
sladkor v prahu, samo voda ni bila v prahu. Ko je
prisel Sofer, smo poracunali. »Hotel« me je stal 15
dolarjev, Waci-waciju sem dal 40 dolarjev. Mislim,
da ceneje res ne bi mogel prebiti no¢ in placati
prevoz. Kot sem doumel, to ni bil hotel v pravem
smislu besede, ampak neke vrste »center«
preprodaje zlata. Iskalci zlata pridejo iz pragozda in
ostanejo tu, dokler ne prodajo svojih zlatih drobcev
in seveda ostanejo vse do tedaj, dokler ne zapravijo
zasluzka na licu mesta, kar jih prisili, da se ponovno

“Sem na konju, a ne na tistem iz pregovora”, je napisal pater
Hugo na zadnjo stran fotografije, ki nam jo je poslal.
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pridruzijo svojim kolegom v pragozdu, »rudarjemc
zlata in diamantov. Tako se ta »circulus viciosus« -
zatarani krog ponavlja vse dotlej, dokler jim
nevarnosti in bolezni pragozda ali pa medsebojni
obraéuni ne pretrgajo tega svojevrstnega krozenja.

Ob povratku sem lahko videl mesto. Cisto
nekaj svojevrstnega. Ce se odmisli revécinain javne
naprave v katastrofalnem stanju, je to mesto
holandskih lesenih his z visoko koni¢astimi strehami
v krice¢ih barvah, hi§ v cistem kitajskem slogu in
barvah, indijanskih ko¢ in ¢rnskih kolib ter modernih
betonskih zgradb. Tudi religioznost je vidna na
zgradbah. Ob ogromni opecnati in leseni katedrali
— ena najvecjih v Juzni Ameriki, je opaziti v njeni
senci pozlatene pagode, moseje z elegantnimi
minareti ali pa skromne kapelice najrazlicnejsih
krééanskih skupnosti. Tej razlicnosti hi§, verskih
zgradb, se pridruzi seveda najvaznejsi mozaik — to
so ljudje: Indijanci, Crnci, Azijci, Evropejci in seveda
mesanica vseh teh daje cudovit pogled na razlicnost,
a $e bolj na enost, namre¢ da smo vsi sinovi enega
in istega Oceta.

Med voznjo nazaj mi je Waci-waci navijal
juznoamerisko glasbo v $panskem jeziku, kar sem
razumel kot njegovo pozornost do mene. Ustavila
sva se tudi ob »cestni restavraciji«, se pravi kolibici
s pripravljeno hrano, neke vrste indijansko-¢rnski
McDonalds: pecena jajca, fizol, banane, ribe,
paradiznik,... in sok. Kar mi je skocilo v o€i, je bil
sok, a ne kot tak, ampak nato¢en ne v kozarec,
ampak v majhno plasti¢éno vrecko. Lahko re¢em,
da to kljub mnogim potovanjem Se nisem videl, da
bi tocili pijaco v vrecke. Seveda, slamica je v takem
primeru nujna. Zakaj v vrecke? Odgovora nisem
dobil, ker se o tem ljudje sploh ne sprasujejo.

Na letalis¢e sem prisel prvi. Bila je ura devet
zjutraj, nadaljnji polet pa predviden za enajsto uro.
Waci-waciju sem zazelel lep dan in mu dodal $e
drobiz, ki sem ga imel v Zepu. Oba zadovoljna sva
se poslovila. Ob premikanju ure so se zaceli zbirati
potniki. Ko so Ze nekaj asa sprejemali prtljago, sem
se tudi jaz postavil v vrsto. Ob spisu moje prtljage
se je ponovno zataknilo. Uradnik me je vprasal, kje
imam povratno karto iz Cayenne-Caracas. Razlozil
sem mu, da je ne potrebujem, ker za drzave
Evropske skupnosti to ni potrebno. Vztrajal je in
zadrzal kovcéek ter odnesel potni list k Sefici. Po
polurnem ¢akanju je prisla gospa Sefica z neko
razcefrano knjigo v roki in mojim potnim listom in
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odloéno zatrdila, da Rusi potrebujejo povratno karto
in pika! Vedel sem, da bo potrebno ubrati drugo pot.
Kupiti povratno karto ne do Caracasa, ampak samo
do Paramaribo. To je najkrajéi del potovanja in
seveda tudi najcenejsi. Ob razlagi, da pac denarno
ne premorem kupiti celotne karte, so pristali na moj
predlog: Cayenne-Paramaribo. Tako me je oZelaza
200 dolarjev, a ob vsem zapletu sem se izvil poceni.

Bil sem prvi na letali$¢u in vstopil zadnji na
letalo. Cisto po Jezusovih besedah: »Prvi bodo
poslednji in poslednji prvi.« Te besede so me
popeljale nazaj v mesto, med mnozico ljudi — teh
zadnjih, ki pa so v Bozjih oCeh prvi!

Prihodnji¢ pa od mojega prihoda v Cayenne,
¢e Bog hoce!

Blagoslovljeno veliko no€ in lep pozdrav,

p. Hugo Delénjak

Vas je dobila elektriko

Za velikonoéne praznike se vam zopet na kratko
oglasam. Vsem, ki ste mi po'bozicu pisali in mi izrazili
vase prijateljstvo in molitveno povezanost, izrekam
iskreno zahvalo. Med poletnimi pocitnicami
nameravam iti v Slovenijo na dopust. Od bozi¢a sem
se je marsikaj nadrobilo.

Nadaljevali smo z deli na cerkvi. NajveC ¢asa
smo posvetili postavljanju klopi v cerkvi in pa
dokonéni opremi zakristije ter lesenih kipov v cerkvi.
Zunanji in notranji izgled cerkve govori o lepoti
zgradbe in prostora, ki je vreden dobrega Boga.
Nova visoka cerkev z dvema zvonovoma (drugi je
Zze na poti iz Francije) in visokim krizem na vrhu
procelja cerkve, odliéno zaznamuije kraj in krs¢ansko
prisotnost. Njena posvetitev bo najverjetneje
januarja 2005. Veliko nepredvidenega pri delih na
cerkvi in v Zupnijskem Zivljenju je narekovalo njeno
prestavitev.

Koplijemo tudi dva vodnjaka. Enega smo ze
kongali, pri drugem pa nam dela preglavice mehka
zemlja, ki se krusi v notranjost vodnjaka. Z dodatnim
betoniranjem smo neprijetnost ze odpravili, tako da
se bo sedaj kopanje verjetno normalno nadaljevalo.

23. januarja 2004 so politi¢éne oblasti uradno
odprle v Kari (sredisce nase skofije) drugo univerzo
Toga. Prva je bila ustanovijena leta 1970 v Loméju.
Nova univerza zaenkrat vkljucuje tri fakultete, in
sicer: pravno, za politicne vede in ekonomsko
fakulteto s poslovnim upravijanjem. Na univerzi je

a
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trenutno vpisanih 1.215 Studentov. Vecina
profesorjev prihaja iz Loméja, nekaj pa jih je
domacih. To je velika pridobitev za prihodnost in
zasluge za to ima sedanji predsednik drzave, ki je
po rodu iz Kare. Hvalezni prebivalci so mu zato
pripravili veliko zahvalno prireditev.

Naslednji zgodovinski dogodek smo zabelezili
11.02.2004 v Nadobi. Vas je dobila elektriko. Najprej
so jo dali za javno razsvetljavo, ki je delala le pet
dni, saj se je elektricni generator pokvaril. (Tako je
ostalo vse do danes.) Kljub temu odgovorni
elektricarji nadaljujejo kampajno s pobiranjem prijav
gospodinjstev. Elektrika je vabljiva, stroski priklopa
in notranje opreme pa so za mnoge previsoki... Tisti,
ki zivijo v tatajih, izdelanih iz lesa in blata, pa imajo
tudi tezave z napeljavo elektrike. Kljub porodnim
tezavam bo Nadoba imela elektriko in to je
zgodovinski dogodek, vreden veselja in omembe.

V soboto pred drugo postno nedeljo smo imeli
zelo obiskano in duhovno bogato in spokorno
$kofijsko romanje. Duhovniki smo romanje doziveli
kot velik dogodek milosti, saj je ogromno mladih v
zakramentu sprave dozivelo mir in nov zacetek v
verskem zivijenju. Zal, vseh, zlasti mladih, nismo
mogli spovedati, ker ni bilo dovolj ¢asa... Posebnost
tega romanja je tudi velika udelezba romarjev iz
nase zupnije in kar dve predrti kolesi na istem aviu. ..

V Zupniji se s spokornim bogosluzjem in s sv.
spovedjo pripravljamo na velikono¢ne praznike. Med
mladimi pa upamo, da bo deset novokrscencev.
Prvo sveto obhaijilo pa bodo prejeli $tirje otroci.

Vsi otroci, ki so v siroti$nici pri sestrah, so
zdravi, veseli in prijetni. Pred kratkim smo sprejeli
Se eno puncko, tako da jih je Ze dvajset. Sirote
potrebujejo veliko neznosti, topline ljubezni,
pozornosti. Ko se pojavim pred njimi, kar tecejo in
prosijo, da jih objamem, jim dam roko. Da, ustvarjeni
smo iz ljubezni in za ljubezen...

In Zze velikono&no voséilo: Gospod, ki je Sel
skozi trpljenje, smrt in je kon¢no vstal kot
zmagovalec nad njima, naj utrdi vase upanje Vanj.
Naj vam da milost, da bi vse gledali skozi to
velikonoéno zmago, ki bo za verne nekoc¢ edina in
vecna resniénost. Veselo veliko noc!

Ostanimo zvesti Gospodu v veri in ljubezni,
da bomo vredni sluzabniki Njega, ki vse vodi in ljubi.

pater Pepi L., Nadoba, TOGO

VASI DAROVI v0 i 2004

ZA BERNARDOV SKLAD: $220: Marija Mar-
tin. $210: Frank in Marija Vodusek. $100: Pavia
Marinovi¢. $70: Amalija Mohar. $40: Joze in Marija
Vuzem, Sasa Ceferin, Zorka Cernjak. $30: B. Mavko,
Alojz in Ema Kovati¢, Franc Sveb, Stefka Smole. $20:
Sanda Poto¢nik, Franc in Angela Plohl, Alojz in Olga
Brne. Gustel Glavnik, Tilka Matjasi¢, Baligac, Ivan
Nadoh, Jaka Cuk. Franc Zele, Ana Stothopoulos, Marija
Hribar, Rafael Koren, Zinka Skraba, Marica Podobnik,
Mara Ferjanéi¢, F.I. Magdi¢, Vinko Butala, Milka
Medica, Anka Mukavec, Frank Bubnig, P. Pregelj, Ferdz
Jeler¢i¢, Alojz Semeni¢, Olga Todorovski. Olga Dubbert,
Janez Albrecht, Franc in Olga Zuzek, Ivanka Penca, Julka
Pavli¢, Terezija Lenar¢i¢, Frido Brozi¢, Kristina Furlan,
Davorin Zorzut, druzina Kutin, Helena Pirc. Aldo
Karlovi¢, Joze Iskra, Magda PiSotek, Anita Plesko, Alex
Bratina, Ernest Orel, Sustar Danica. $15: Marija Von¢ina,
Francka Wetzel. $10: Bukarica, Astrid Bernes, Marica
Vogringi&, Tereza Zilavec, Lidija Cugin, Jakob Rejec,
Rozina Tkaldevi¢, Draga Vadnjal, V. Bauer, Ivan DeZelak,
Maria Jaméek, M. Ma. Kavi¢, Joze Zorc, Milica Ritonja,
Ivan Mervar, Frank Plut, Slavko Jernej¢i¢, Marija Grl,
Jozefa Jozelj, Marjan Lauko, Marija Debelak, Marija
Vale, Mila Vadnjal, Matilda Klement, Majda Muzlai,
Anton Kruh, Slavka Kruh, Ivan Mohar, Milan Celigoj,
JoZze Rosar, E. Lozej, Angela Brala, Lojzka Jug,
H.J.Brodnik, druZina Mlinari¢, Antonija Slavec, Marija
Golenko, Katica Hvalica, Tone Toms3i¢, Frances Namar,
Franc Tratnjek, Silva Novak. $5: Lidija Bole, JoZe
Debevec, Karlo in Fanika Knap, Adrijana Stepanci¢, Rudi
Iskra, Jelena Prekodravac, Albert Logar, Adam Klan¢ig,
Marija Piotrowski, Marija Celin, Daniela Slavez, A.
Kristanéi¢, Janez Jernej¢i¢, Anka Brgo¢.ZA PATRA
HUGA:$1000:Franc in Ivanka Valenci¢. $825:Butarice
v Kew. $680: Vet dobrotnikov, ki ne Zelijo biti imenovani.
$250:Marija Martin.$150:Molitvena skupina Kew.
$100:Angela Rozanc.$50: Veronika Smrdel, Barbara
Smrdel, Anica Pekolj.$20:1vanka Stemberger.ZA
MISIJONE:$249: Od prodaje butaric v Merrylandsu.
$150: Frank Rozman.$100:Joze KoZorok.$50:
A.H.Konrad. $10: Tone in Pepi Mikus, Marija Hribar.
ZA LACNE: $30: Marta in Anton Kristan, $20: Slavko
Koprivnik, Alojzija Gosak. ZA BOLNISNICO
NANGOMA: $470:Ve¢ dobrotnikov, ki ne Zelijo biti
imenovani. $50: Pavla G. ZA LACNE MATERE
TEREZIJE: $100: Julka Pauli¢. $50:Tone in Marija
Brme. ZA SPOMENIK P. BAZILIJA: $100: Justi Mrak.
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KLUB PANTHERS,
ST JOHNS PARK-TRIGLAV

Pise Martha Magajna

TRIGLAV

“O kaksnih priznanjih pa se govori ?" me je
vprasal rojak v klubu.

Slovenec leta? Kaj pa naj dela ¢lovek, da bo
postal Slovenec leta?

Ze tretje leto se pripravijamo, da bi podelili
priznanja za dosezke na razliénih poljih Zivijenja,
pa vendar $e ni vsakomur jasno, za kaj gre.

Mogoce imate sina ali héer, nekoga, ki je
priden in sposoben in je zacel svoje podjetje in z
lastnim trudom in sposobnostjo dosegel lepe
uspehe. Poveijte nam o njem, ali pa se lahko prijavi
sam in pove rojakom, kako mu je uspelo postati
podjetnik, ki je lahko drugim za vzgled.

Mogoce je Se Student, ki dosega izredne
uspehe na svojem izbranem polju in poleg tega
posveta del svojega ¢asa tudi drugim ciliem, za
dobro drugih ljudi. Mogoce je vas mali vnuk priden
utenec, ki se poleg rednega Solanja uci tudi
slovenséine, poleg tega pa uspeva v svoj ¢as
vskladiti e nekaj drugih aktivnosti, zraven pa se
vedno najde nekaj trenutkov, da obis¢e staro mamo
in oceta. Mogoce pa vi sami posvecate svoj ¢as in
moci ne samo svoji druzini in vnukom, ampak
oddelite del svojega zivljenja tudi zato, da obisScete

Igralci pred motelom v Springwoodu, Brisbane.

%
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prijatelje, ki so bolehni, osameli ali pa posvetite del
svojega tasa delu v eni od nasih organizacij, ki
skrbijo, da nasi ljudje ne ostajajo sami in vedno bol;
izolirani v svetu, kot se zgodi mnogim ljudem, ko
se zacne blizati vecer Zivijenja.

Med nami je kar veliko takih ljudi, brez katerih
bi nase organizacije tezko shajale in taki ljudje
zasluzijo priznanje. V klubu Triglav - Panthers bo
komisija, sestavljena iz zastopnikov iz vseh strani
nase skupnosti izbrala izmed predliaganih, kateri
najbolj zasluzijo priznanje za najboljsega ucenca
tega leta, najboljSega dijaka, studenta ali podjetnika,
pa tudi najbolj zasluznega prostovoljnega delavca
nase skupnosti za leto 2004.

Prijavite se lahko sami ali pa vas lahko
predlaga nekdo drug. Prijavnice lahko dobite pri
vseh nasih organizacijah, samo pohitite, ker se ze
bliza skrajni &as za prijavo. Cas podelitev priznanj
se bliza.

In kaj je Se novega
v klubu Panthers Triglav?

Bliza se obisk priljubljenih slovenskih pevcev
Hrusiskih fantov, ki nas bodo ponovno razveselili s
svojo pesmijo. V klubu Panthers Triglav bodo
nastopali v nedeljo, 2. maja, in tevilni rojaki iz
njihovega dela Primorske jih Ze tezko ¢akajo. Njihov
obisk bo sovpadal s celo serijo proslav in svecanosti,
s katerimi slovenska skupnost proslavlja dan, ko
bo Slovenija postala del velike druzine evropskih
narodov v Evropski zvezi.

Ne smemo seveda pozabiti Materinskega dne
en teden kasneje, dan, ki je Zze po stari tradiciji eden
od redkih dni, ko vidimo v nasih dvoranah in na nasih
prireditvah tudi drugo in tretjo generacijo avstralsko
slovenskih druzin, ko otroci Zelijo posebno razveseliti
svoje star$e in pripeljejo tudi svoje otroke s seboj v
klub ali dom, kamor starsi res radi prihajajo, da bi
proslavili mamin dan.
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Tudi v Klubu Panthers Triglav pripravljajo veliko
prireditev za vse mame na nedeljo materinskega dne, po
nekaj za vsako generacijo.

Vsi, ki vas muci revmatizem ali kaj podobnega ste
gotovo slidali za Tai-chi, umiljeno razgibavanje za boleCe ude,
ki je zelo koristno za dusevno in telesno sprostitev. Lahko
se udelezite te¢aja za TAI-CHI vsak ponedeljek ob 10. uri
dopoldne v prostorih kluba Panthers Triglav. Tai — chi traja
eno uro in vodi ga instruktorica Vera, dobitnica zlate medalje

za NSW v tej disciplini. Vabljeni!

PROGRAM KLUBA:

MAJ

Nedelja, 2. maja: Koncert HRUSISKIH FANTOV s
plesom. Kosilo po izbiri od 11.30 am dalje.

Sobota, 8. maja: ob 12.30 BALINARSKO
TEKMOVANJE za pokal materinskega dne z vecerjo
ob 5. uri popoldne.

Nedelja, 9. maja: MATERINSKI DAN - kosilo z
rezervacijo, za ples igra ansambel “The Masters”.
JUNIJ

Nedelja, 20. junija: PROSLAVA DNEVA SLOVENSKE
NEODVISNOSTI, zdruzeno s podelitvijo priznanj za
Slovenca leta v vseh kategorijah.

Zadnjih nekaj mesecev so v klubu Mar-
coni potekala tekmovanja za najboljSe
balinarke Sydneya. Klub Triglav sta v tem
tekmovanju zastopali Jessica Kukovec in
Dora Hrvatin. V moéni konkurenci italijan-
skih, hrvatskih in slovenskih klubov jima je
uspelo doseéi prvo mesto. Zelimo jima enak
uspeh tudi v prihodnjem tekmovanju za
najboljse zenske dvojke v NSW. Cestitamol!

ZNAMKE Znamke ZNAMKE

Nove slovenske znamke izdane, 24. marca 2004: Bilten §t. 50.
Naslovi znamk: Sreéno Kekec, Evropsko prvenstvo v gimnastiki, Oligocenska riba,
Bledu za tiso¢ let, Slovenija ¢lanica Nata.

Vesele velikonocne praznike!

S spostovanjem vas vse lepo pozdravijam

in se zahvaljujem.

Maura Vodopivec in sin Ivan, Adelaide SA.

o
N
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DOM POCITKA MATERE ROMANE
Slovenski dom za ostarele

11-15 A’Beckett Street

KEW VIC 3101

Dom pocitka matere Romane je ustanova slovenskega misijona v Melbournu, ki nudi bivanje v domacem
okolju ostarelim in vsem, ki potrebujejo nego. Prijazna in topla soba, domaca hrana, vesela druZzba, popolna
zdravniska nega in celotna oskrba je samo del tega, kar boste nasli v domu pocitka ob cerkvi v Kew.

Pogoj za sprejem v Dom je »nAged Care Assessment Document«, katerega vam pomaga preskrbeti va$
zdravnik. Osnovna tarifa je 85% od avstralske starostne pokojnine. Pogoj za sprejem ni na osnovi
posameznikovega premozZenja, temve¢ na podlagi zdravstvenega stanja in potrebne nege.

Ste mogode sami ze razmisljali, kak$no bi bilo zivljenje v Domu, poznate koga. ki bi potreboval usluge
slovenskega doma potitka, ali pa Zelite kaj ve¢ vedeti? Potem je res najbolje, da ¢imprej poklicete upravnico
gospo Sandro Kmel po telefonu in se dogovorite za primeren ¢as ogleda Doma. Ker je zadnje ¢ase med Slovenci
precej ve¢ zanimanja in vecje povpraSevanje za vstop v Dom, vam bo gospa Sandra rade volje povedala. kako
kdolgo bo treba pocakati na prvo prosto mesto. Dobili boste tudi prave odgovore na vsa druga vprasanja.

MOTHER ROMANA HOME
Slovenian Hostel for the Aged
Phone: 03 9853 1054

Fax: 03 9855 0811

i )
GLAS SLOVENIJE

Informativni mesecnik z anglesko prilogo

»THE VOICE OF SLOVENIA«
PO BOX 191, SYLVANIA NSW 2224
Telefon: 02 9522 9911 Fax: 02 9522 9922
Domaca stran na internetu:

STICISCE AVSTRALSKIH SLOVENCEV

glasslovenije.com.au

N o
s N
DISTINCTION PRINTING PTY. LTD.
Lastnika
Simon Kovacic in James Rizzo

Tiskarna za
broSure, knjige in barvna dela

164 Victoria Street, BRUNSWICK VIC 3056
Telephone: 03 9387 8488 Fax: 03 9380 2141

o N

VELEPOSLANISTVO
REPUBLIKE SLOVENIJE
Telefon: 02 6243 4830 Fax: 02 6243 4827
Odpravnik poslov: Bojan Bertoncel|
Tretji sekretar: Andrej G. Rode
Veleposlanistvo je odprto vse delovne dni od 9.00 do 17.00
Konzularne ure so od 10.00 do 12.00
Embassy of Republic of Slovenia
PO BOX 284, Civic Square
CANBERRA ACT 2608

GENERALNI KONZULAT RS SYDNEY

Generalni ¢astni konzul: Alfred BreZnik

Telefon: 02 9517 1591 Fax: 02 9519 8889
PO BOX 188, COOGEE NSW 2034

GENERALNI KONZULAT RS
NOVA ZELANDIJA
Telefon: 04 567 0027 Fax: 04 567 0024
PO BOX 30247, LOWER HUT NZ

4 J
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'OGRIZEK SOLICITORS |
MICK OGRIZEK, MA, LLB (HONS)
LEGAL PRACTITIONER
Phone: (03) 9748 3650
Fax: (03) 9748 3619

Mob: 0418 326 170
e-mail: mog@netspace.net.au

MELBOURNBKIM SLOVENCEM SE PHIFOIQEA
KAMNOSESKD PODJETJE

LUCIANO VERGA & SONS
ALDO AND JOE
MEMORIALS P/L

10 BANCELL STREET
CAMBELLFIELD VIC. 3061

-

vsa
DELA SO
PLD GARA NCIJO!

TEL.
9359 1179
A.H.
9470 404s

POSTAL ADDRESS
P.O. BOX 175. world Trade Center, VIC 3005

Rojakom v Sydneyu se toplo priporofam!

220 Burwood Rd., Burwood NSW, 2134
& (02) 9747 4028

WALTERDODICH 0413 262 655
IRENEDODICH 0411 649 106

AGENTA ZA PRODAJO NEPREMICNIN

HOCKING STUART (Camberwell Office)

Address: 693 Burtke Road, Camberwell, VIC 3124
Phone: 9882 4700 Fax: 7882 4766

e-mail: comberwelltilhockingstuart.com ou

MIDITEK MUSIC PRODUCTION,
RECORDING & TUITION.
LENTI LENKO. BA(mus), AAGM, LAGM (TD) , OAM.
TEACHER OF PIANO, ORGAN, KEYBOARD AND THEORY.
PROVIDING PROFESSIONAL FRIENDLY SERVICE & TUITION
WITH VERY REASONABLE RATES!
52 GLADESWOOD DRIVE,
MULGRAVE, VICTORIA, 3170.
PHONE / FAX- (03) 9701-0159.
MOBILE - 0438-256-257.
WWW- www.miditek.com.au
EMAIL- administration@miditek.com.au

TOBIN BROTHERS
FUNERALS

LEADERS IN SERVICE AND CARE

100% AUSTRALIAN OWNED

VIKTORIJSKIM SLOVENCEM NA USLUGO V CASU ZALOVANJA
For all enquiries please contact our Call Centre

9500 0900

www.lobinbrothers.com.au

Are your dentures more comfortable in a
glass...? If so, for a free consultation
contact:

STAN KRNEL
dental technician
specialising in dentures and mouthguerds

erbury Rd. Vermont
io] '

te ]

Bi raje imeli umetno zobovje v kozarcu. .?
Ce ne, z zaupanjem pokli¢ite za prvo
brezplaéno posvetovanje

STANKO KRNEL
zobni tehnik
spacialist za umetno zobovje in zastitne prmteze

Suite 7/14 Market St. Box Hill
= 9898 6293
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IZ BARAGOVE KNJIZNICE

UCIMO SE SLOVENSKO — Draga Gelt, Magda Piskotek, Marija Penca -LET'S LEARN SLOVENIAN
I, 11, 111 ($15 - za posamezni del). ZNAS SLOVENSKO - DO YOU KNOW SLOVENIAN - Tetaj slovenskega
jezika za odrasle — Slovenian language course for adults IN OSNOVNA SLOVNICNA PRAVILA IN VAJE
— Draga Gelt, $20. SLOVENIAN LANGUAGE MANUAL - UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA - Milena
Gobetz in Breda Lonéar, 1. del $15, 11. del $30.
SLOVENIAN LANGUAGE IN AUSTRALIA-25 years of Slovenian language in VIC - Safa Ceferin, $25.
VENETI = FIRST BUILDERS OF EUROPEAN COMMUNITY - slovenski in angleSki prevod, trde
platnice — 534 strani, 150 ilustracij, $45. SLOVENCI, KDO SMO — Ivan Tomazi¢, $30.
ETRUSCANI IN VENETI — drugi venetski zbornik — Ivan TomaZi¢, $25.
SLOVENSKE KORENINE - Ivan Tomazi¢ $10-mehke platnice; $15-trde platnice
ZBORNIK PRVE MEDNARODNE KONFERENCE - Veneti v etnogenezi srednjeevropskega prebivalstva -
PROCEEDINGS OF THE FIRST INTERNATIONAL TOPICAL CONFERENCE - $32.
TRETJI VENETSKI ZBORNIK — V Evropi 2000 — Ivan TomaZi¢, $25.
RAZSTAVA VENETI NA SLOVENSKEM — Ptuj 2001, 46 strani, v slovens¢ini z angleSkim prevodom, $8.
100 RECEPTOV SESTRE NIKOLINE 1.,2.,3.,4.,5.,6. knjiga, §15.
POTOK TREH IZVIROV - értice, pesmi in aforizmi — Ivan Lapuh, $15.
LUC V ZIVLIENJE — molitvenik z velikimi crkami, $20.
BOZICNE PESMI V PROZI - Roberto Innocent, $35.
TRIDESET DNI MED SLOVENCI V MELBOURNU — Dr. Viadimir Vulikié, $25.
PAX ET BONUM — MIR IN DOBRO - Draga Gelt, Veronika Ferfolja, $30.
SVETO PISMO NOVE ZAVEZE — trde platnice $45, mehke platnice $30.
THE SNOWY MOUNTAINS - Ivan Kobal, $30, trde platnice.
PIPA, KLOBUK IN DOBER NOS — Leopold Suhodolcan, $1. _
SLOVENSKE LJUDSKE PRIPOVEDKE — SLOVENE LEGENDS — Dusica Kunaver, $30.
POTOVANJE SKOZI CAS - JoZica Marn Gerden, $20.
MODERNI ANGLESKO SLOVENSKI SLOVAR, $80.

SLOVENSKI ANGLESKI SLOVAR, $30 NOVE ZGOSCENKE (CD) CENA $22
ANGLESKI SLOVENSKI SLOVAR, $30 MARIBORSKI OKTET - Jubilejni koncert

USTAVA REPUBLIKE SLOVENIJE, $10. KOMORNI ZBOR AVE - Eno Dete je rojeno

POBEGLI ROBOT - Vida Peéjak, $3. ANTON MARTIN SLOMSEK - Drobtinice

PRATIKA CELJE 2004, $10. ) SESTRE KLARISE - Marija, Mati moja

CELOVSKE, CELJSKE IN GORISKE FRANC JAVORNIK - Portret prvaka ljubljanske opere
MOHORJEVE KNJIGE, $90. KVINTET SONCEK - Vegerni zvon

NA USODNEM RAZPOTJU - M. Perii¢, $25. BRATJE PIRNAT

PREMIKI - Janez Jansa, $35. ‘IGNITE’ 29. SLOVENSKI MLADINSKI KONCERT, $25

MIS'I thoughts - BoZje in Eloveske MIS]I thoughts - BoZje in Eloveske

Religious and Cultural Monthly in Slovenian language. Informativni meseénik za versko in kulturno
zivljenje Slovencev v Avstraliji | Ustanovljen (Established) leta 1952 | Published by Slovenian Franciscan
Fathers in Australia. |zdajajo slovenski franci$kani v Avstraliji | Urednik in upravnik (Editor and Manager):
p. Ciril A. Bozi¢, O.F.M., Baraga House, 19 A'Beckett Street, KEW VIC 3101 | Ureja (Production Editor) in
ra¢unalniski prelom: Marija AnZi¢ | Naslov: MISLI, PO Box 197, KEW VIC 3101 | Tel.: 03 9853 7787 | Fax:
03 9853 6176 | E-mail: misli@infoxchange.net.au | Naro¢nina za leto 2004 je 30 avstralskih dolarjev, zunaj
Avstralije letalsko 70 dolarjev | Naro¢nina se placuje vnaprej | Poverjeni$tvo za MISLI imajo vsa slovenska
verska sredi§Ca v Avstraliji | Rokopisov ne vratamo | Prispevkov brez podpisa ne objavljamo | Za objavljene
¢lanke odgovarja pisec sam | Vnasanje in priprava strani (Typing and Lay-out): MISLI, 19 A'Beckett Street,
Kew Vic 3101 | Tisk (Printing): Distinction Printing Pty. Ltd., 164 Victoria Street, BRUNSWICK VIC 3056 |
Tel.: 03 9387 8488 | Fax: 03 9380 2141. ISSN 1443-8364
Misli na internetu: |Vnos: Draga Gelt | http://www.glasslovenije.com.au - Tam klikni na MISLI.




DONVALE TRAVEL
SLOVENIA TRAVEL

1952 - 2004

THE GREGORICH FAMILY HAS SERVED THE SLOVENIAN
COMMUNITY IN AUSTRALIA FOR 52 YEARS.

For all your travel requirements: Hotels; Car Hire or Leasing;
Cruises; Air travel; Group bookings worldwide; Travel Insurance.

7l

N/
A-F-T-A

THEAUSTRALIAN

Please contact us for dates and
economical rates. Make an early
reservation to avoid disappointment.

FEDERATION

OF TRAVEL AGENTS
Licence No. 30218

SLOVENIJA VAS PRIGAKUJE e

PRIGLASITE SE ZA ENO SKUPINSKIH
POTOVANJ ZA OBISK SLOVENIJE V LETU 2004

Zelo dobre ekonomske prilike
za obisk lepe Slovenije
in vseh strani sveta....

Pokligite ali obiS¢ite nas urad za podrobnej$a pojasnila,
da Vam lahko pomagamo pravoéasno dobiti potni list in potrebne vize!

Ne pozabite, da je Ze od leta ERIC IVAN GREGORICH

1952 ime GREGORICH dobro Slovenija Travel/Donvale Travel
poznano in na uslugo vsem, ki 1042-1044 Doncaster Road

se odpravljajo na potovanje! EAST DONCASTER VIC 3109
PRIDEMO TUDI NA DOMI Telefon: 03 9842 5666

Fax: 03 9842 5943



